Oo6pa3zan 3.

DakyJaTeT [TpaBocTaBHM 60TOCIOBCKH YHUBEP3UTET Y BEOI'PALLY

Behe Hayunux 0061aCTH OPYIITBEHO-
XYMaHHCTHYKHX HayKa

(Bpoj 3axTeBa) (Hasus Beha HayuyHe 0051aCTH KOME CE 3aXTEB
ymyhyje)

9.7.2026.

(Matym)

3a JaBambe CarJIaCHOCTH HA OJUIYKY O IPUXBATamby TeMe JOKTOPCKe Jucepranuje
U 0 oapehuBamy MeHTOpa

Momumo aa, cxomuo 4wi. 48 cT. 5 tad. 3) Craryra YHuUBep3utTeTa y beorpany (,,] macauk YHusepsurera™ op.
201/2018, 207/2019, 213/2020, 214/2020, 217/2020, 230/21, 232/22, 233/22 u 236/22), nate cariacHOCT Ha
OJUTYKY O TIpUXBaTamy TeMe JOKTOPCKE JUCEpTAaIHje:

JInuHocT npaoua JakoBa y Omunujama Ha Kwuey nocmarsa Cetor JoBaHa 3naToycTor:
GorocnoBcKko-eraere3cka aHanmaa

(TIyH Ha3MB HPEUIOKEHE TEME JJOKTOPCKE AUCEPTALHje)

HAVYHA OBJIACT Teonoruja

MTOJIAITM O KAHJIUJIATY:

1. HWwme, nuMme jemHOT Of pOANTEIbA U TIPe3UMe KaHIuaaTa:
Muxaunino (paran) MunenkoBuh

2. TlperxomHo 0Opa3oBame (Ha3UB U ceauinte GhakyyiTeTa, CTYIH|CKI
porpam):

Vb, ®unozodcku pakynrer, MacTep
aKaJIeMCKe CTyAHje KJIACHYHUX HayKa

3. Toawmna 3aBpIeTKa
MPEeTXOAHOT HUBOA cTyamja:  2022.

4. Topuna ynmca Ha JOKTOPCKE CTYAH]eE: 2022.

5. Hazsus cTyamjckor nmporpama
JIOKTOPCKUX CTYAMja: TEOJIOTHja

6. JlaTyMm mopHoIIeHa NpHjaBe
TeMe JIOKTOPCKE THUCepTaIlje 10.9.2025.




[NHOAALIM O MEHTOPY:
Nwme u pesnme menTopa: ap [Ipeapar Jparyrunosuh

3Bame: penoBHA Ipodecop

Crincax pajioBa KOju KBaJTU(PHUKY]y MEHTOpa 3a Bol)erme TOKTOPCKE TucepTaluje:

1. ,,The First Miracle of the Son of God in the Gospel of Mark (Mark 1, 21-28). A
Contribution to Mark’s Christology*, Sacra Scripta, rox. VII, 6p. 2 (2010) , 185-
201.

2. ,,The Parables: A Theological Approach. Reading Parables in the Today’s
Orthodox Church Today”, y: Christos Karakolis, Karl-Wilhelm Niebuhr and
Sviatoslav Rogalsky (mipup.), Gospel Images of Jesus Christ in Church Tradition
and in Biblical Scholarship. Fifth International East-West Symposium of New
Testament Scholars Minsk, September 2 to 9, 2010, WUNT 288, Mohr Siebeck,
Tiibingen 2012, 291-312

3. ,,Bischofsamt und Ehe im 1Tim 3,2, BN. NF, 2013, 119-134

4. ,Weisheit und Liebe bei Paulus. Versuch einer text-pragmatischen Analyse des 1
Korintherbriefes“, EvTh 1 (2013) 51-65

5. ,,Pazymern nemuronorm3anujy”, y: B. Bykamunosuh (npup.), Kpuza caBpemenor
TEOJIOMIKOT je3nKka, beorpan 2013, 59-73.

ObagemTaBamMo Bac 11a je HacraBHo-Hay4uHO Behe

(Ha3MB HAUICXKHOT Tena (aKynaTeTa)

Ha CeHUIM oapxkanoj 28.5.2026. Pa3MOTPUIIO TIPEATIOKEHY TEMY U 3aKJbYUMIIO /12 je
TeMa MoA00Ha 3a M3paay JOKTOPCKE AHCEpTalldje jep CalpXH OPUTHHAIHY WISy W Na j& Of
3Ha4Yaja 3a pa3Boj HayKe, MPUMEHY IEHUX pe3yiTaTa, OJHOCHO Pa3BOj HAYYHE MHCITH YOIIIIITE.

JEKAH ®AKYJITETA

[pumor 1. Opnyka HacraBHo-HayuHor Beha o mpuxBaTamy TeMe U oapehuBamy MEHTOpA
2. MH3emraj Komucwuje o orieHn Hay9IHE 3aCHOBAHOCTH TEME JOKTOPCKE JUCEPTAIIHje

Hanomena: ®@akyaTeT A0cTaB/ba Y HUBEP3UTETY 3aXTeB ca MPHJIO3NMA Y €JIeKTPOHCKOj (hopmm
Uy je/lTHOM IMHCAHOM IPHMEPKY 32 apXMBY Y HUBEP3UTeTA



Ha ocHoBy un. 28. v un. 65. Crartyta lNpaBocnasHor borocnosckor dakyntera
YHuBep3uteta y beorpaay, HactaBHo-HayuHO Behe ®DakynTeTa Ha CBOjOj 8. CEAHULM Y
wkonckoj 2025/2026, oapxkanoj 28.5.2026. roauHe, joHeno je cneaehy

Behe noHocu
O4JTYKY

1. Tpu1xBata ce u3sewTaj Komucuje 3a 0400peme TEME JOKTOPCKE AUcepTaumje
Muxauna Munenkouha nos Hacnosom "J/lyHocT mpaoua JakoBa y Omunujama Ha Kkbury
noctawa CseTor JoBaHa 3natoycTor: bOrocnoBCKo-er3ereTcka aHanusa" y cacrasy: ap Bnagan
Taranosuh, peposHu npodecop [lpaBocnaBHor dorocnosckor akynteta YHWBep3uTeTa y
beorpasy; ap JOanuno Muxajnosuh, pouent [lpaBocnasHor ©orocnosckor dakyntera
Yuusepsuteta y beorpasy; ap Bnapucnas Tonanosuh, penosHn npodecop [lpasHor
takynteta Yuusep3uteta y beorpaay.
2. 3apyxyje ce Cnyxda 3a cTyseHTcka nutawa Qakynteta Aa nNpesMeTHH M3BELWTa) ca
Npesnorom M notpedHomM [JOKyMeHTauujoM AoctaBd Behy Hayunux odnactv apywTBeHo-
XYMaHUCTHYKKX HayKa YHuBep3uTeTa y beorpagy Ha carnacHoCT.

OBPA3JIOXKEE

Kangupar je npenao Behy npujaBy 3a U3paly AOKTOPCKE AUCEPTALHjE.

Behe ®akynteta odopmHIO je CXOAHO akTMMa akynTeta KOMHCHjy 3a
ofodpewe TeEMe [OKTOpPCKE jJuceptauuje. Komucuja je y DnaroBpemMeHom pokKy
nogHena ussewTaj Behy ®akynrtera.

Mo pasmatpawy noaHetor u3eBewTaja, HactaBHo-HayuHo Behe [lpaBocnasHor
borocnosckor dakynteta YHuBep3uTetra y beorpaay, JoHeno je oanyky Kao y
AUCMO3MTHBY.

JJocTaBUTH:
-UMeHoBaHOM

-Behy HayuHe obnactu Yb
-Y nocuje

- Apxu1BH

npod. ap Cpdonyd Younapunosuh, nexan
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H3Bemrtaj Komucuje
3a o00peme TeMe A0KTOPCKe IucepTanuje
xanauaara Muxania Munenkosuha 1oj nacioBom
wJInaHocT mpaoua Jakosa y Ommimjama Ha Kiury nocrama Cperor Jopana 3jaToycror:

00rocJIOBCKO-er3erercka aHajamnsa”

Jlana 22. cenrem6pa 2025. rofiHe CTYISHT JOKTOPCKUX cTyanja Muxanino MuneHkosuh,
Opoj uHmekca 22/3006, omOpaHHO je MpeIor TeMe TOKTOPCKEe AUCEpTalfje IMOA HAacIOBOM
,JlmaHocT mpaona JakoBa y Omminjama Ha Kmury mocrama Cseror JoBaHa 3maToycTor:
GorociIoBCKoO-€er3ereTcka aHaamusa” mnpex Komwucujom y cacraBy: npod. np Bmaman Taramosuh
(mpencenasajyhin), nmpod. ap Braagucnas Tomamosuh u mom. ap Hanumo Muxajnosuh. MenTop
auceptauyje je mpod. np Ipenpar [IparyrusoBuh.

HoxTopann Muxawio MunenkoBuh Hajipe je y nmucaHoM OOpas3inoxkemy TeEME MCTaKao
PENEBAHTHOCT TPEIJIOKEHOr WCTpaXHBama, ykadyjyhn Ha 3Hayaj IpoydaBama peLemIuje
JIMYHOCTH TIpaolia JakoBa y ersereTckoM M OorocioBckoM jemy Ceeror JoBana 3maroycror. Y
CPEIUINTY MpeITOKEeHe UCepTalldje Halla3u ce MUTame Ha Koju HaunH CBeTH JoBaH 31aTOyCTH y
Owmunnjama Ha Kibury nocrama TyMayd JMYHOCT Npaola JakoBa, Kao U 3aIlTO Y HEr0BOj Er3ere3u
JI0JTa3| 10 TIoMeparba Harjlacka Ofl paHdjer XpuimhaHcKor pasyMeBama JakoBa Kao IPOPOUKOT U
MECHjaHCKH 3HAYajHOT JIMKa Ka IpecTaBbalky JakoBa Kao o0paciia BpJIMHE U [TOJpaKkaBarba.

KanaugaTtoB mpUCTYI TEMH METOHOJIOIIKK Ce M3[Baja O MHOTUX HOCaNalllbUX pajoBa
THMeE IITO H3BOPE 3a pa3yMeBame 3J1aTOyCTOBOT JIMKa Mpaola JakoBa He Tpaku MPBEHCTBEHO Y
IIUPEM KOPILYCY aHTHYKHX HM3BOpA, HEr0 HAjIpe y OKBHPY INPETXOJHE Er3erercke jyneo-
xpuinrhaHcke Tpaauiyje, 1a 01 Tek MOTOM Taj IIPUCTYIT CMECTHO Y IIHPH KOHTEKCT MI03HOAHTHYKE
KyJaType, petopuke u dunocodcekor nacneha. TakaB meromonmomku u3bop oMoryhasa nga ce
3naroycroBa erseresa carieia He caMo Kao MPOM3BOJ aHTHOXH]CKOT MCTOPH]jCKO-IpaMaTHUKOT
TyMadema, HETO U Kao 10 XKUBe I[PKBEHE pelenirje OnbIIHjcKor TeKCTa, yCMEpEHe Ka JyXOBHOM
U €THYKOM OOJIMKOBamky KOHKPETHE LIPKBEHE 3ajCIHUIIE.

VYV dopmymucamy uniba HCTpaXHWBamkba KaHAWAAT ITIOCTaBJba DPENEBAHTHA W HAYYHO
ONpaBIaHa IHTama: Ha KOjH HAYMH je JUYHOCT Ipaoua JakoBa peLUNupaHa y 3JIaTOyCTOBUM
OmMungjamMa y OIHOCY Ha paHMjy XpumrhaHCKY erseresy; KOjU €r3ereTcKd METOJ 3JIaTOYCTH
KOpUCTH y Tymauemy Cseror IlucMa; y K0joj MepH je Taj METOX YCJIOBJbEH MaCTHPCKUM
noTpebamMa HEroBHX CiylIajiala, Kao M Kako ce y 3JaToycToBoM jery nperuuhy O6u6iujcka
erseresa, peTOpUUKo Haciele, ackeTcka rmoyka 1 nacTupcka 6pura 3a IpkBeHy 3ajeaHuIy. OBaKkBo
MOCTaBJbahe HCTPAKUBAUKIX MTUTaka II0Ka3yje Ia KaHAUIAT KPUTHUKH carjeniaBa TeMy KOjoM ce
0aBU U Ja je CBECTaH HeHEe CI0XKEHOCTH.



TeMma mcTpakuBama MMa 3HaYajaH MOTCHUMja] 32 HAYYHHM JONPMHOC KaKO Y OKBUPY
6UONMjCKMX HayKa, Tako W y ADYIMM TEOJOMIKMM OONacTMMa, HapO4YMTO [aTpONIOTHjH,
OMMJIUTHIH, TTACTHPCKOM 6OTOCIOBI/bY M HCTOpUjU TyMadera Ceror ITucma. IToceban 3nauaj
TeMe Oryea ce y UMEeHHUIM [a JIMYHOCT Tpaoua JakoBa, i IOpeJl BeHOT BEIUKOT GHOIH]CKOT 1
PpeleNI|jCKOr 3Hauaja, HUje y JOBOJFHO] MEpH CHCTEMATCKH oOpalieHa y KOHTEKCTy 31aToycToBe
erzerese. Kammuuar cTora HaMepasa Ja MOHYIH GOTOCIOBCKO-eT3ereTCKy aHaIu3y Koja 01 Moria
7a JonpuHece 60JbeM pazyMeBamy HaunHa Ha kKoju Ceru JoBaH 3naroycru yura Crapu 3aBer y
CBETJIy LPKBEHE TIeJaroryje, BPIUHE U XKUBOTA y XPUCTY.

Kangupar je y OOpasnoxemy TeMe II0Ka3ao II03HABaEk€ PEJIEBAHTHE CaBPEMEHE
nuTepaType ¥ u3Bopa. IIoXBaHoO je WITo ce KOPUCTH JIMTEPATYPOM Ha BUIIE CTPAHUX j€3UKa, KAO
1 U3BOPUMA HA TPUKOM je3uky. [loceGHO je BaXKHO WITO je Y paji yKIbYUHO HCTpaKUBama Koja ce
OfHOCE HAa 3MAaTOyCTOBY e€r3ere3y, pelenudjy OWOIMjCKHX JIMKOBA, AHTUOXH]CKY H
aNleKCaHIPHjCKy TPaIHIHjy TyMaderha, Kao ¥ Ha PETOPUYKHU M ACTUPCKH KOHTEKCT MMO3HE aHTHKE.
YV ToM TOrJIey HpemIoXkeHa TeMa ToKasyje H00py MCTPpaKMBauKy OCHOBY M MOTYhHOCT na ce
JlaJbe pasBuje y Ipasily 030UIbHE JOKTOPCKE AUCEPTAH]eE.

Pacmpasibajyhn o aucepTabuiIHOCTH caMe Teme, unaHoBu Komwucuje cy xammupatry
yKaszanu Ha ofpeleHe HemocraTke y mucanom OOpasnoxery. Ha MHOTMM MecTMMa KaHIAUIAT
ocTaje HeJOPEUeH y CTaBOBUMA KOje U3JaXke, jep U3 TeKCTa HUje yBek JI0 Kpaja jacHO J1a Jiu caMo
IIpHKA3yje CTABOBE APYTHX ayTopa WM HX H37axke Kao CTaBOBE Ca KOjuMa je caryacaH. 300r Tora
je KaHmuoaTy CaBETOBAHO Na y JaJbeM pajy jacHMje pasTpaHuyM TpPeriei JHUTepaType Ox
COTICTBEHOT HCTPAXKMBAYKOT CTaBa, Kao M [ia [PELU3HI]e O3HAUH I/Ie PEy3nMa 3aKIbYKe IPyrux
ayTopa, a IIie U3HOCH COIICTBEHY apTyMEHTAIH]y.

Komucuja je ykazajia v Ha TO Ja TIojeJUHe PeueHMIIe HUCY 0 Kpaja CMUCIIEHO HalMCaHe U
Ja Cy MECTMMHYHO HejacHe, 300T uera je HmoTpeOHO Ja KaHAWIAT TOCBETH MOJATHY MaXIby
je3MUKOj, CTUJICKO] M TEPMHMHOIOIIKO] MpenusHocTH pana. Takohe je mnpumehexo na y
TIPEUTOKEHO] CTPYKTYpH MOCTOje MOTNaB/ba Koja Cy 3a caja camo HabpojaHa, anu y Kojuma
HeZ0CTaje jacHH]e 06pa3IoKeH callpikaj OHOTa IITO je HacloBUMa HajaBJbeHo. Kanaumary je crora
INPENopydYeHO Aa CTPYKTYpy AMUCEpTAlMje MOJATHO paspaiy, Aa jacHUje MOKaXKe YHYTpalIHby
TTOBE€3aHOCT TIOITIaBJba M Jia YHAIpe | PeU3upa Ha Koju HauuH he cBaku 10 pajia JONPUHOCUTH
IJIABHOM HUCTPaXUBAUKOM IHUTAY.

Unanosu Komucuje cy KaHAUIaTy MOCTABHIM M BHIIE NMUTamka Koja Cy MMaJia 3a LHJb Jia
npoayGe pasyMeBame TpPEeNIOKeHe TeMe: KOjUM KPUTEpHjyMUMa ce BOJHMO Kaja je Oupao OBy
TeMy; ITa oueKyje na he My 6uru HajBehin H3a30B y H3pajM Te3e; KAO U 3alITO CMaTpa Ja je oBa
TeMa PeleBaHTHA 3a aKTYENHy 60roCIOBCKY MHCao. Y OArOBOPHMA Ha OBA THTamba KaHAM/AT je
[I0Ka3a0 Ja pasyMe HAaydHH M OOTOCIOBCKM 3Ha4aj MPEIOKEHe TEeME, 1a je CBEeCTaH
METOIOJIONIKNX N3a30Ba KOjHU ra O4eKyjy U Ja mpuxsaTa cyrectuje Komucuje xao cMepHuie 3a
JIaJbU pajl.



Cee mpumende Komucuje mmane cy 3a Iub Ja Ipomybe ¥ mo6obluajy KBaIHTeT
TPE/UIOKEHOT WCTPaXMBAFha, K0 W Ja KaHIWIAaTy IOMOTHY Ja jacHHje NpoduiMiIe
METOJONOTH]Y, CTPYKTYpy M Hayd4HH HompuHoc Oynyhe mucepranuje. Kanpupar je mpuxBaTHO
npuMenGe U MoKa3ao CIPEeMHOCT J1a y JaJbeM pajly I0JAaTHO NPELU3HPa CONICTBEHH HCTPAKNBAYKU
TIPHUCTYI, /Ia jaCHHje apTUKYJIMLIE CBOj CTaB y OJHOCY Ha TlocTojelly nuTepaTypy U Ia IPEeIoXeHy
CTPYKTYpY paza caapixajHO JOIYHH.

KoMmucuja 3akibydyje 1a je Tema MpeyioxkeHa 3a JOKTOPCKY JUCEpTalujy AvcepTaOuiHa.
Takolje, 3aKkJbydyje ce Ja KaHJUAaT IOCeTyje HEONMXOIHE KOMIIETEHLMje 3a HbeHY YCIEIIHY
06paIy, IOl YCIIOBOM 1a y AajbeM Pajy yBaXKH M3HETe IPUMEIOe U CyrecTrje.

V Beorpany, 27. 5. 2026. YUnanosu Komucuje

1. W\
Mp Buagan Tatanosuh

, A

[Mpod. mp BJIalII/ICJ'IaB“TOHaJIOBHh
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Hou. np Hanuio Mnxajnognh




Obpazar 2.
IIPUJABA
TEME JOKTOPCKE JUCEPTAIIUJE -

1. Hme (mme poaurepa) U Mpe3ume }‘u’\ WA AW ( Q 0A TA L/) M HCoD i, JL':

2. CTyaujckd mporpamM__ N OuisPCRe djuyomey cTJpule —T90 U\.\\m,:jo\

3. IlIkoscKka roguHa ynmca Ha cryaujcxu nporpam_ J O 0/25.

4. Bpoj unaexca 22/%00¢

5. IIperxoano o6pa3oBame KaHIUAATa (OCHOBHE M MacTep CTyauje):
OREroewe oA KiqLau e PAYLY

Heropre CTJ;BVM'JE V\Eq, NS MA@T?p Cﬂw\usmﬁmu P> wyaTel VR

6. PaxHu HACJIOB TeMe JOKTOPCKe AUcCepTanuje ]\ WhaHs €T nipaona
SOK\F °oBA \{ OV t\u;;m\x Moo Y deTA vog, Crexido®Aana %o\’r"bﬁ CTAN
gb(‘“OC oG CKS ~ 2722 o7 LKA, NHeo r\M%t\
7. Hay4ne o6siacTi Koje 00yxBaTa TeMa JOKTOPCKe AUcepTanmje

gm SAMCT WA ; ﬂ/\v’x‘f’pp\ TV (Lr,\

8. KouTaxT (Tesedon, MoOu1nu Tenedon, e-mail): OB 16 - 46-% =
I« \r\O\.l(,DV\'\((QU\bLQ.\/(Q 8?@(7%& l CO I

IIpunosu:

- Obpasznoxeme Teme (HayuyHa 00JIacT U3 KOj€ je TeMa, IPEAMET HayJIHOT

UCTPaKUBAa, OCHOBHE XUIIOTE3€, INJb UCTPAXKUBAkha U OUECKUBAHE PE3YJNTATE,
METO/IC HCTPaXKMBaba U CIIUCAK CTPYYHE JTUTEpaType Koja he ce KOpUCTUTH)

- buorpaduja kangunara
- bubnuorpaduja kanauAaTa
- V3jaBa 1a npeajiokeHy TeMy KaHAWAAT HYje NpHjaBJbUBA0 HA APYroj

BHCOKOIIIKOJICKO] YCTAaHOBU y 36MJBH UIIM HHOCTPAHCTBY

- Munubeme oaroBapajyhux e€TUUKMX KOMHUTETAa O €TMYKHMM acleKTHMa

HCTPaXUBamha, YKOJIHKO j€ MpeBIl)eHO MOCEOHUM IIPOIHCHMA.

ITogHocunan npujase

|
[ f o [,
I\j H‘«HMM\-_‘;\Q("UL L e (/(/LU&T\.\I It Cbﬂiv(&ﬁ




VYHusep3uret y beorpany

[TpaBocnaBHU 6OTOCTOBCKH (PaKyITET

OO0pa3znoxeme mpeiora TeMe JOKTOPCKE TUCepTalnje:

JInunoct npaona JakoBa y Omunujama na Krouey nocmara Ceror JoBana

3J'IaTOYCTOFI OOTr'0CIIOBCKO-ET3eTeTCKa aHaJIN3a

Mentop: npod. np [Ipeapar [Iparyrunosuh Kanmunar: Muxanno MusnerakoBuh
Opoj urmekca: 22/3006

Beorpan, centembap 2025
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IIpBu 1eo: YBoaHa pa3maTpama

1.1. UcTpaxkuBauko nuTame

[Tpennoxxena nucepranuja he ce 6aButTn HaYMHUMA Ha Koje je CBetu JoBaH 31aT0yCTH
peuunupao JaIMYHOCT mpaouna JakoBa y Omunujama na Kruzy nocmarsa. I'naBHO
UCTPAKUBAYKO MUTam-e Koje he Outu oOpalh)eHo y KOHTEKCTY TakBe peLeniyje jecTe: ,,3amTo
je JIoIUIo 10 MPOMEHE y TyMadewy JMYHOCTH Ipaona JakoBa KoJ 31aTOyCTOr, IpU YeMy
npaoTanl JakoB O]l MPOPOYKOI JIMKa Y paHOM XpHIThaHCTBY MocTaje oOpasar BpiauHe?”

O[[I‘OBOp Ha OBO NHUTAalkC MOXKCE CC MOJACINUTH Y HCKOJIMKO MMOTIIUTAbaA:

1. Ha koju mauum je peyunupana auunocm npaoya Jaxoea y Omunujama Ceemoe
Josana 3namoycmoe y oonocy na panujy e2seze3y xpuwhanckux mexcmosa?

2. Koju ezzecemcxu memoo kopucmu Ceemu Josan 3namoycmu y mymauerny Ceemoe
Ilucma u Ha Koju Hauun ea mayno ynompebmaea? Koje epmunesmuuke memooe
3namoycmu ynompebmasa uz anmuukoe nacieha?

3. V kojoj mepu je 3namoycmos ezczecemcku memooO YClO8/beH KOHMEKCIMOM.:
nacmupckum nompebama re2ose nacmee?

Pagna xumote3a je na Ceru JoBan 3maroyctu 300r CBOje NPHUIMATHOCTH T3B.
AHTHOXH]CKO] OOTOCIIOBCKO] MIKOJIH U 300T YTHIIaja CTOMUKO-KMHUYKE TUjaTpude Mame y3uMa
y 003HMp IPOPOYKH U MECU]aHCKH KapakTep TekcTtoBa Kmura nocrama.! [puctyn TeMu y 0BoM
pany pasiMKyje ce Off OCTauX CTyHja y TOM IITO M3BOPE 3a JIMK Ipaoua JakoBa Tpaxu y
MIPETXO/HO] er3ereTCKOj TPAIAHUIIMj1, a He UCKJbYUYHMBO Y aHTHUKUM M3BOpuMa. Pasznor Tome je
IITO je 37aTOYCTH er3erera KOoju pelunypa pagoBe paHUjUX TyMada y KOHTEKCTy oOpahama
cBOjoj 3ajemuuu. I[loBpx Tora, oBaj pax he MNOHyAMTH cHUCTEeMaTHU3alUjy MecTa Yy
paHoxpHuIIhaHCKOj TUTEpaTypU Koja MOMHUIbE M TyMayH JIMK Tpaola Jakosa.

Erzerere y mpBa TpH Beka cXBaTajy HapaTWB O Mpaolly JakoBy, Ipe cBera, Kao
MIPOPOYKH HApATUB, JOK j€ MOYETKOM V BEKa MPEOBIAJAN0 €TUYKO TyMaueHmhe M HCTHUIAbE
JakoBspeBUX BpyimHa. [lMjaxpoHa aHann3a OMONMjCKOT HapaTHBa Jaje BUILE aprymMeHara y
NpUJIOT carjiefiaBamy JakoBa Kao MPOPOYKOT JIMKA: MPOpOoYKa HajaBa o pohemy JakoBa u
Hcaga, GmarocioB mpaona Mcaka u npopomrso o ,,Behem u mamem” (Iloct 25, 23), xao u
OIarocjoBH camor mpaora JakoBa CBOjUM CHHOBHMA KOje YKJbydyje MecujaHCKO obehame

Jynu (IToct 49, 8-11). YpaBo oBaj mpopoyKu acnekaT OO je BUIIIE HArJIalleH Y KOPIyCy Jena

! Bubnujcku HapatuBu Mame npocylyjy O eTHIM Ha HAYMH KOjH j€ TO yOOUYajeH y XENEHCKOM (QHIocoPCcKoM
HauMHYy pa3MUIJbamka MTO OcTaBiba Behy ciobomy xpumhaHCKuM TyMauuMa J1a akTyann3yjy eTHUKY AUMEH3U]Y
OHMONHjCKOT TEKCTA.



ATIOCTOJICKUX YYCHHMKa, Ka0 M PaHUX, NMPEHHUKEJCKUX oTala U yudutesba. OBH ayTopu cy
tymayehu y3umanu y o03Mp MOBE3aHOCT MPOIUIOCTH M CaJaIlllbOCTH, OJHOCHO jY/AEJCKUX
CBETHX CIIHCa U Bepe y n3abpame IPKBEHE 3aj€JHUIIE KOja je MHULIMPaHa 00KAHCKOM OJUTYKOM.
3naToycTu mpe CBera MoBe3yje JIBa caBe3a Ha OCHOBY BpJIMHA KOj€ MOKa3yjy CTapO3aBETHU
NPaBEHHIIN Y CBETIYy eBaHlenckux BpiauHa. Ha To je yTunano Hekonuko ¢akTopa Koje Huje

Moryhe cBeCTH UCKJbYYHBO Ha €T3ereTCKe.

1.2. Meronosnoruja

Ca 003upoM Ja je ped 0 HCTpaKUBamby Koje y ceOu caJpu KOMIIOHEHTE I1jaXpOHOT U
CHHXPOHOT TpHCcTyna oHaa he ce mpema moTpebama W 3ajalMa JUCEpTallje MEHaTh
MPUMEHUBATH U CBPCUCXOHA METOAa. Y JeIOBUMA AKCEepTaIlje TJe ce UCUTYje OnbmjcKka
yiora marpujapxa JakoBa Ouhe kopumrtheHe MeTone IujaxpoHOT MpHUCTyHa (MCTOPHUjCKO-
KpuTHuKa merona) Oynyhu he ce mpoyyaBaTu TEKCT jeBPEjCKOI M TPUYKOT HM3BOPHHKA U
TpaaulMje Koje Cy MHKOPIIOpUpaHe y OUOIIN)CKU TEKCT.

VY neny ca auckycujom Ouhe mpumemeH cienehu meton. Ogabpanu oxesblu U3 neia
JoBana 3maroycTor, Koju ce OJHOCE Ha JIMK mpaoua JakoBa, yrmopeauhe ce ca KJbYYHUM
MECTHMa W3 Jefia APYTuX ayTopa aHTHOXHUjCKE W aJeKCaHIPUJCKE Er3ereTcKe Tpaaulyje.
Kmura nocrama je y o0e Tpaauiiyje umana BEJIUKUA ayTOPUTET U OUia IpeaMeT HHTEH3UBHOT
Tymauyewma. To omoryhasa peneBaHTHO nopeheme pasTuuuTHX NPUCTYIA U MHTEpIIpeTaluja
6ubnujckor tekcra. Ca npyre cTpaHe, MHOTO BHILE MaTepHjajia J0JIa3d U3 aJeKCaHIpPU]jCKe
TpajMIIUje Koja moKasyje oapeheHe CIMYHOCTH Ca aHTHOXHjCKOM TPaauIijoM.

Ca apyre cTpaHe, HHje ped caMo O IPOCTO] UCTOPHUjJU TyMaderma, OTHOCHO O U3JIaramy
oHoOra mTo cy oxapehenn Tymaum pexsd, Beh na je ped o youaBamby KOHTHHYHTETa Ha
er3ereTcKuM mnojoBuMa ojpehennx npahemem 3ajeTHUUKUX MOTHBA U Jekcuke. byayhu na je
ped cy penepropujymu nonyT Omauxe bubnuje namv mperiie]] yOOpeAHHX MmecTta y obe
Tpaauuuje, ca moceOHUM ToMoM Toceehenom @uiony Asekcanapujckom.® TIpumeHoM oBe
MeTOoZie pa3oTKpuheMo HaumHe Ha Koje 37MaTOyCTH NPUMEHYj€ HCTOPH]CKO-TpaMaTHUKy

€r3Cre3y, OAHOCHO MCTOJOJIOIIKHU IMMOCTYIIAK KOpI/II_HhCH Yy KOJIaMa IMO3HC aHTUKC.

1.3. InjaxpoHH IPUCTYTI

2 Topen momenytor C. Tlomepoja uzeajamo u cryaujy Hagit Amirav, Rhetoric and Tradition. John Chrysostom
on Noah and the Flood, Traditio Exegetica Graeca 12 (Leuven: Peeters, 2003).

3 Jean Allenbach et al., eds., Biblia Patristica: Index des citations et allusions bibliques dans la littérature
patristique, 7 vols. (Paris: Editions du Centre National de la Recherche Scientifique, 1975-2000).



Jujaxponu npuctyn y npoydaBamwy Kmure [loctama TemMesbu ce Ha peKOHCTPYKIH]H
HCTOPUJCKOT TMpoIleca HEHOI HACTaHKa, yodaBamy pa3IMYUTUX W3BOpa, peJakiuja U
OOTOCIIOBCKUX MEPCIEKTHBA KOj€ Cy TOKOM BpeMEHa MHTETPHCAHE y CaJallbi 00K TEKCTA.
Knacuunu okBHp 3a oBakaB MpHUCTYN mocTaBuo je Jynujyc Benxaysen (Julius Wellhausen),
ynja je J{okymenmapna xunome3a WISHTU(UKOBANA YeTHpU uU3Bopa y [leTOKmBUKjy
MojcujeBom: J (jaxBuctuuku u3Bop), E (emoxucrtuuku u3Bop), P (cBemrennuku uzBop) u D
(neBTepoHOMUCTHYKH M3BOP).* OBM JOKYMEHTH Cy OWJIM HE3ABUCHH, & PEIAKIIU]OM j€ JOILIO0
1o ¢popmupama [lerokmwkja. ¥ Kmusu nocrama ce He ounTaBa J1e(pTepOHOMUCTUUKH U3BOP.
Ha oBowm tpary, I'epxapn ¢pon Pax (Gerhard von Rad) je pa3Buo T3B. TpaauIujCKO-UCTOPU]CKU
MIPUCTYII, TOKa3yjyhu Kako cy yCMeHa Ipejiamba HOCTENeHO J00Mjaia HOBA TEOJIOIKA 3HaYCHA
y OKBHMPY M3panJbCKe 3ajeauile.’ Paji MHCHCTHpPA Ha YCMEHOM MIPEHOIIEHY Ka3hBamba Koje Cy
KacHHUje aobuie cBojy mucaHy ¢opmy. TparoBu pemakuuja U TpagullMOHATHUX MOTHBA
MIPUIIOBECTU NpPHUCYTHE cy Yy HapatuBy o JakoBy (IToct 25—35) koje he y Toky pama 6utu
aHaJM3UpPaAHE.

JIMjaxpoHHU MPHUCTYN MHCUCTHPA HAa YKOPEHEHOCTH TEKCTa Y oapeheHo mcTopujcko-
JIPYIITBEHO OKpykeme. OBaj MPUCTYIT MPYKUO j€ W3BECHE BPEOHE YBUJAE y JTUTEpapHy U
HCTOPUjCKO-PEIIUTH]CKY TO33JMHY M y UCTOpHjy peaakunuje. CxBarama U TEOJIOIIKE HAEje
cajpkaHe y OMONMjCKOM TEKCTy MPEHETe Cy YCMEHUM M NMHUCMEHHM IyTeM Kao TEKCTOBH Y
KOjUMa je Hu3panJbCKa 3ajeJHMIAa Haja3Wia CBOj KOJIEKTUBHU MICHTUTET y ofpeheHomM
UCTOPHUJCKOM KOHTEKCTy. MehyTtum, Oubnmjcka mopyka HHUje OTpaHHYEeHa HCKJbYYHBO Ha
onpeheHn ucTopujcku MpocTop, Beh ce HmeHa IMOopyKa CcTBapa HMHTEPAKIUjOM Ca HOBUM

yuTaonuma.’

1.2. CunXpoHU npUCTyI

CaBpeMeHo nmpoyyaBame OMOIN]CKOT TEKCTa YKIbYUYyj€ U CHHXPOHE MIPUCTYIIE KaKo Ou
ce UCTaKJIe IJIaBHe Mmopyke Oubmujckor nukiayca y Kmuszu nocrama. OHU Cy HEOBOJUBH OJ1
IMjaxpOHHUX MPUCTYIIA y CABPEMEHOM HCTPaKMBakby MOIITO CUHXPOHO YHTAH-E MOApPa3yMeBa

¥ pasyMeBame MpouuIocTH Tekcra.” Y OKBHPY OMONMjCKHMX CTY/HMja, UCTOPHja PELEIIHje

4 Julius Wellhausen, Prolegomena zur Geschichte Israels (Berlin: De Gruyter, 2001), 317-52, 336.

5 Gerhard von Rad, Genesis: A Commentary, trans. John H. Marks (Philadelphia: Westminster Press, 1961), 15—
38.

¢ To6ujac Huknac, “3amro je penenimja Baxna,” npes. Henan Boxosuh, u Bnagan Taranosuh y Espona u
Xpuwhancke speonocmu: nymesu oubnujcke peyenyuje, ypen. Henan boxxosuh, n Bnagan Tatanosuh (beorpan:
IIpaBocmaBHn GorocnoBcku Qakynter YHuBep3utera, bubimjcku mncrutyt: @onpanuja Konpaxg Anenayep,
Kannenapuja 3a Cp6ujy, 2020), 14.

7 James Barr, “The Synchronic, the Diachronic and the Historical: A Triangular Relationship?,” in Synchronic or
Diachronic?: A Debate on Method in Old Testament Exegesis: Papers from the Ninth Joint Meeting of the



(Rezeptionsgeschichte) je mpoydaBame TyMmMauema W IpHXBaTamka OHOIHJCKOT TEKCTa Yy
Pa3NIUYUTUM UCTOPUJCKMM KOHTEKCTHMA, HE3aBHCHO O] HETOBOI OPUTHMHAIHOI KOHTEKCTa
HACTaHKa, ¥ KA0 TaKaB METOJ| MPHIaga CHHXPOHUM TpUCTynuMa.’ BUOINjCKU TEKCTOBH ce
MoCMaTpajy Kao LeJIMHA MPEHOIICHA Y BPEMEHY M MPOCTOPY IITO MpPEBa3WiIa3d TyMadewme
YHYTap HCTOPH]jCKO-PEIMTHjCKOT KOHTEKCTa. Y TOM IMOTJIENy, KaHOHCKH NPHUCTYH KOjH je
Bpesapn Yajnac (Brevard Childs) ycranosuo he 6utu ox 3navajue momohu.’ Kanoncku
MIPUCTYII TOCMATpa jyJiejCKe CBETE CIHCE, HACTANIC Y PA3IMYUTUM MEPHOAMMA U KOHTEKCTHMA
Ka0 jeIMHCTBEHY LIEJIMHY Ca JEJHOM CBPXOM M MOpyKoM. KaHOHCKHM mNpHCTyn mocenyje
METOOJIOMIKE CIMYHOCTH Ca MAaTPUCTHYKUM TyMauelmeM Koje ce Oorjiefa y TyMauemy
O6ubiMjcKUX ofesbaKa APYyruM OuOnIMjckuM oxesblimmMa. CBETH OLM Ha Taj HAYMH M3paxkaBajy
CBECT O IIeIOBUTOCTH TEOJIOLIKE MopyKe u oBe3anoct Crapor u HoBor 3aBera, Te je OCHOB 3a
XPHUCTOJIONIKY M €THUKY aKTyalIn3alnjy TEeKCTOBA

3naToycToBa er3ere3a KOpIuCTH rOTOBE TEKCTOBE KOje j€ MPEHOCHIIa LIPKBEHA 3ajeTHUIIA.
KoHTekcTyamHu npucTyn y HCTOpHjH perenuuje Beh noapasymena a onpel)eHn HCTOpHjcKu U
KYJITypHH KOHTEKCT UIpa KJbYUHY YJIOTY y TyMauewy oapeleHor Teonomkor nemna. bubnujcku
TEKCT HHUje CTaTUYHA I[[EIMHA 4YHje je 3Hadyeme 3aTBOPEHO y onpeheHoM wucropujckoM
KOHTEKCTy, Beh ce TOKOM HCTOpHje HariaiaBajy pa3lM4UTH acleKTH 3Ha4YeHa/TyMayema
oubmmjckor tekcra.!’ On BaXKHOCTH je YCTAHOBMTH KOHTMHYMTET W Pa3BOj erserese Ha
npuMepy mpaola JakoBa Ydju MOPTPET yKaszyje Ha MPOMEHE KOje Cy HacTaje y €CTETCKY
KOMIIOHEHTY IITO je KJbYYHM €JIEMEHT JOXHBJbaja MmyOnuke, nmpema Xanc PobGepty Jaycy,

yuenuky Xanc I'eorpa T'amamepa.!!

Konrekcryanuzamnuja mnoprpera mnpaomna JakoBa he
NPY>KUTH OATOBOP HA MUTAHE KAKO je 3MaTOYCTH YKIbYUYHO MPETXOHE €r3ereTCKe TpajuIyje.
Crora, oOpatuhe ce moceOHy nmakiby Ha aHTUYKO Haciehe aHTuke Koje 3maToycTH KOPUCTH
(KMHMYKO-CTOWYKA UjaTprOa, peTopcka Tpaauluja qpyre copUCTUKe), Kao U Ha ciennuyan

I[PKBEHU aCIeKaT KEeroBuX Oece/a, OTHOCHO HhEeHUX UMIUIMIIMTHUX CITyIIanara. 371aToyCcTu y

“Oudtestamentisch Werkgezelschap in Nederland en Belgie” and the British "Society for Old Testament Study”,
held at Kampen, August 1994., ed. Johannes C. de Moor (Leiden: Brill, 1995), 2-3.

8 B. Buagan Taranosuh, “Uctopuja tymauema”, y Jlekcukon bubnujcke ezzecese, ypen. Pogomryd Kybar, u
Ipenpar paryrunoBuh (beorpan: CmyxOenn riacHuk, bubnujckn mactuTyT IlpaBociaBHOT 0GOTOCIOBCKOT
¢axynrera, 2018), 181-82

° B. Yajac Huje Herupao notpely Ja ce MpoydaBajy U3BOPH jEIHOT CTAPO3aBETHOT CITHCA, AJIH j€ CTABJHAO Ha TIPBO
MECTO MOPYKY KOjy je KOHAauHH PEAaKTOp jkelieo na mpeHece. Tako y ciydajy Kmure mocrama cmarpa zna cy
KOHAuYHe pelaKiije HaulMibeHe Kako Ou ciyxuie kao yBoJ y Kmury mznacka. Ca npyre cTpaHe, HCTHYE Aa CY
npehaimsy U3BOpU OMIIM Y BEJIMKO] MEPH YTHULAIH jeJHH HA JApYyre Y AMHAMHUYKO] MHTEPAKIMjH Ca 3ajeTHHIIOM
Bepaux. Brevard S. Childs, Introduction to the Old Testament as Scripture (Philadelphia: Fortress Press, 1979),
130, 148.

10 Poossy6 Kybar, ,,Kontexcryanuu npuctymn,” y Jlexcuxon 6ubnujcke e2zezese, 219.

! Hans Robert Jauss, Aesthetic Experience and Literary Hermeneutics, Theory and History of Literature 3, trans.
Michael Shaw (Minneapolis: University of Minnesota Press, 1982), 179.



NIPBH IJIaH MOCTABJba €THUKU aceKaT JakoBJbEeBE JTMUYHOCTH Y OJHOCY Ha MPOPOUYKHU. YTIPaBoO
ce oBle MOXe BuAeTH crenuduuHa ynora Crapor 3aBeTa y IJPKBEHO] 3ajEJHUIM KoOja je
peLMIIMjeHT MOopYyKe TyMada, M Koja ra ycmepaBa cBOjuM moTpebama. LlpkBeHu acmekaT
er3ere3e HEMOCPEJHO YTHUE HA M3TPajiby UACHTHTETA M OJp)KaBama IPKBEHE 3ajeJHUIE, U
3HAYajHUjU j€ O] MPOCTOT (PU3MUKOT OIICTaHKa 3ajeanulie. Kao takas, OH joj mpy»ka HEOIXOIHY
KOXEpPEHTHOCT W jacaH NporpaMm JeioBama. JpyruM pednMma, UMIUTUIMTHU CIIyIlaiail
(uuTanaiy) oA CyIITUHCKE je BaKHOCTH y OOJIMKOBamY €r3erese — oHa Tpeda J1a OAroBOpu Ha

KOHKpETHA MMUTamka U mpobiaeMe 3ajeTHUIIe, 1A je OCHAXKHU U 0Xpadpy Ha MyTy BPJIMHE.

1.3. CuHXpOHHU IPUCTYN Y OKBUPY IIPOy4YaBama JIUKOBA y AeauMa JoBaHa 31aToycTor

[Tpuctyn koju paspalhyje Mapraper Muuen (Margaret Mitchell), nako ce npumapHo
0aBM HOBO3aBETHHMM TEKCTOBHMMA, Jlaje 3HauajaH JONMPHUHOC KaJa Cy CTyIuje 3MaTOyCTOBHX
cTapo3aBeTHUX jena. OHa OpIKIbMBO poyvaBa nopTpet(e) anocrona [laBna y 3naroyctoBum
TyMayemHMa Ha Bberose nocianuie. OHa cMarpa /1a je IPUHIUI UKOHE Mpe CBEra y HhEeHOM
BU3YEIIHOM CMUCITY, y TOpTpeTUMa uirpalh)eHuM oj] BepOaIHHUX McKa3a, OCIOHAIl 371aTOyCTOBE
erserese M XEpPMEHEYTHUKH KJbYdY 3a pasyMeBame 3iaToycroBe Teosoruje.'? Tlo3usame Ha
Omunuje na Krouey nocmara y meHOM Jneny Heavenly trumpet omer ce orpaHudaBa Ha
npuMepe koje tpeba cienutH: ,, Crora erszeresa MMa 3a CBOj LWJb ,,M3HOUICHE BPJIMHA
npaBeqHuKa [T@V dwkaiov oi apetai] Ha Bugeno®. OBa XepMeHEyTHKa, TyOOKO YKOpEHEeHa Yy
HOBOHacTajyhoj xpuirhaHcko] MOOO0XKHOCTH TMO3HOT YETBPTOT BEKA, 3aCHHUBA PEITUTH]CKU
ayTOPUTET YIPAaBO HA KMBOTHMA CBETHTEJhA, KOjU CE€ KAaCHHjUM MOKOJIECHUMA MPEHOCe Ha
pasIMYUTE HAYHMHE - MOCPEACTBOM HHUXOBHX ,,MOIITH]y“.!> CTOra, HEH MPHUCTYI j& BHIIE
YCMEpEH Ha €TUYKY U MUMETHUKY MapajiurmMy Kojy 371aToyCTH Mpyxa.

Camjyen Ilomepoj ucTude BaXHOCT TeKcToBa Kmbure mocrama U y m0j oOpaheHux
JIMYHOCTH Kao (DOPMATHBHUX M TEMEBHUX 3a WIECHTUTET IpKBeHe 3ajenuure.'* Fheros
MPUCTYII OJICTYIA Of] MPETXOJHUX MUCTPaKMBamba THME IITO MPOHAIA3U Mapajiese y AeIruMa
oTala aJeKCaHAPHjCKE er3ereTcke M aHTHOXUJCKE TPaIullje HUXOBY 3ajeJHHUKY JIEKCUKY U
cpoare Teonolnke uzaeje.'> To ce uiycTpyje npuMepuMa IoNnyT Ka3uBarma O CTBAparby CBETA
(IToct 1,1.2,4a), ABpaamoBor roctospy6sba (IToct 18, 1-15), Tymauema ciieHe cMpTH Mpaona

Jaxosa (Iloct 49, 1-33) u apyrux cnuuHux mMecra. Mcxo BeroBor METOA0IOUIKOT IPUCTYIIA

12 Margaret M. Mitchell, The Heavenly Trumpet: John Chrysostom and the Art of Pauline Interpretation
(Louisville, Kentucky: Westminster John Knox Press, 2002), 28.

13 Mitchell, The Heavenly Trumpet, 44.

14 Pomeroy, Chrysostom as Exegete, 48-49.

15 Pomeroy, Chrysostom as Exegete, 165-66.



yKa3zyje Ha TO Ja XpHIIhaHCKa erseresa, HOpel KJIACHYHOT OIHOCA YUYEHUK—YUHUTEJb,
oMoryhaBa M mocCTOjambe HETMHEAPHUX YTHUIaja y ¢opMmHpamy TyMmadewma Koj JoBaHa
3naToycTor, NoIyT OHUX Koju motudy o Ceetor Bacunuja Benukor wnu Opurena. 3natoyctu
je OMO MCTaKHYTH NpEACTAaBHUK AaHTHOXHJCKE er3erercke Ikosie. To 3Ha4M Ja ce pajuje
IpUIpKaBao J0CIoBHOT 3Hauewa Ceeror [Tucma. nak, HUje My CTpaHO a HA HEKMM MECTHMa
MPUCTYIIa METOJIOM ajeropese, Ja creruduyHe MOTHBE cMaTpa MeTadopama, a TUIOJIOIIKO
TyMaudeHe K0je je CBOjCTBEHO OBO] IIIKOJIU MTOYMBA, Takohe, Ha aneropesu. [lomepoj 3akibydyje:
,»3JIATOYCTH j& PEIOBHO MPECTaBIhA0 Er3ereTCKe TPAIUIIM]je CBOjOj yOIHIIH jep je BepoBao y
y3ajaMHu ofiHOC U3Mel)y 3Hama u etuke. Ca3Hame J1a ce opel)eHe INYHOCTH, TUKOBU U CITUKE
n3 Ctapor 3aBera MOTy carjiefaTd y (purypaTuBHO]j, HCTOPH)CKO-COTUPHOJIONIKO] TUMEH3UjU
MOJPKABAIO j€ HETOBE MApeHETUYKE eNeMEHTe, KOjuMa jeé HacTojao Ja ycaau CBOje
pasymeBambe xpuinhanckor uaenturera’. o

Peneproap 3maToycTOBUX JMKOBa je MMIIO3aHTaH, ajd BEOMa CJa00 HCTpakeH.
Tonujac cucremarcku ananusupa 633 3matoycroBa HaBojxa o ABpaamy, kinacupukyjyhu ux
TEMaTCKH KaKo OW M3rpajiuo LEJIOBUTY CIUKY HETOBE €r3ereTcKe M TEOJIOIIKE YJIore y
3naroycroBoM aeny.!” Therosa monasHa xumoresa je aa ce 3matoyctu npesuha ABpaamMoBe
c1aboCTH, JIOK TpEyBeInuaBa HEroBe BpIMHE Kako Ou m3rpamuo noprper '® Osaj ayrop
KaTeropuiie ABpaaMOBe BPJIMHE U UCTHYE MACTUPCKY, Er3€TeTCKY M TEOJIONIKY yJIOTY HEerOBOT
muka. Mnak, 3a pasnuky o Ilomepoja, oH He yBuha 3HauajHe MPOMEHE KOje Cy 3axBaTHIe
erseresy XpuIIhaHCKMX TEKCTOBa, Beh ce orpaHn4yaBa Ha HA4yelHO H3JIarambe CXBaTamba
AaHTHOXH]CKUX ayTopa. Y TOM IOTJIey, BUIIIE CE OClIamka Ha MUYenoB MeTo1, moka3yjyhu kako
je 37maToycTH KOPHCTHO IMOjMOBE U3 HEMY CaBPEMEHE €THYKE MUCIH Kako OW HM3rpauo
ABpaamoB moptper. CTHICKMM ojnukama ce 06aBu U Becna MapkoBuh umja nokTOpcka
JMcepTaluja MPeICcTaBba BakaH PUPYYHHUK NIPU U3yYaBarby CTHICKUX ¢Qurypa.'’

[To xojuM KpuTepHjymMHUMa je omabpaH mpaoTall JakoB Kao OIJIEAHU IPHUMEP
3natoycroBe erserese? Ilperyiex nurepatype Ha TeMmy peleniuuje JukKa npaona Jakosa y
NaTPUCTUYKO] JMTEPATypH IMOKAa3ao je Ja y CEKyHJApHO] JHUTEpaTypu IMOCTOju onapehena

Ipa3HUHA KOjy j€ HEOMXOJIHO MOMYyHHTH DPEJIeBAHTHUM HaydyHUM cryaujama. CaBpemeHa

16 Pomeroy, Chrysostom as Exegete, 304.

17 Demetrios E. Tonias, Abraham in the Works of John Chrysostom, Emerging Scholars (Minneapolis: Fortress
Press, 2014), 39-42.

18 Tnme je To Guno morpebHO, Mehjyrmm, 3maroyctd je mpuinarohasao OuOIMjCKE OmHMCe mNaTpujapxa -
npeyBennyaBajyhin mo3uTHBHE ocoOuHe, ymamyjyhn cimaboctu u nomymyjyhu npre xoje Mokaa HHCY Owie
MIPUCYTHE Y HApaTUBY - KaKO OM OCIIMKAO MOTIYHY CIMKY ABpaMa M Ka0 HCTUHCKOT, KIIACHYHOT YOBEKa BPJIMHE,
1 Kao XpUCTHjaHN30BaHy JINYHOCT JIOCTOjHY MojpakaBama’. Tonias, Abraham, 47.

19 Becna O. Mapkosuh, IInemenuye cmunckux ¢uzypa y omunujama Ceemoz Josana 3namoycmoz (Hosu Can:
Maruna cprcka, 2011).



yuTtama jgorahaja uz Kmuee nocmarba Koja Kpo3 UA€0J0THjy (EMHUHU3MA, TEOJIOTHjE TeIa WK
TeoJioruje OoraTrcTBa MpeACTaBibajy, 0apeM y OrpaHMYeHMM KPyroBHMa, M3a30B 3a Tymaya
KOjH je OKPEHYT TPaJULIMOHATHIM u3BopuMa er3erese.?’ Perenuja vka narpujapxa Jakosa
oOpaljeHa y HEKOJIMKO SHIIMKIIOTIEIN]CKIX OAPEIHUIIA, KOj€ TPY>Kajy Mperiie]l MecTa y 0TauKo)j
KIbIDKEBHOCTH C€ 3aHMMajy Ha TyMauewy porahaja u3 JakoBibeBor mukimyca y Krusu
nocmarea. Konmko je mo3Haro, Huje AOILIO 10 CUCTEMaTH3allHje OTauKe PEeLeNiiije U aHaIn3e
peNIeBaHTHUX OJIeJbaka BE3aHUX 3a MaTpujapxa Jakosa.?! durypa mnpaomna JakoBa HEJOBOJEHO

j€ KOHTEKCTY ofipel)eHOr y KOHTEKCTY TO3HOT jy1an3ma, Kao 1 panoxpumhadcke erserese.??

1.4. VcTpa)xuBayku XOpPU30HTHU CTYAM]E

VY ¢doxycy oBe cTynuje Hajma3u ce JUYHOCT mpaota JakoBa y Omunujama na Krouey
nocmarea Cetor JoBana 3natoycror. [Taxma kojy Cetu JoBan 3natoyctu nocsehyje npaoiry
JakoBy mpejacraBiba U3y3€TaH MpHUMEpP OOTOCIOBCKE M €r3erercke IMPOHUIBHBOCTH.
[IpoyuaBame penenuuje OMONMjCKMX HapaThBa W JIMKOBa 3ay3uma cBe Behe mecto y
OuOIHMjCKOj HAYIIM IITO CE OJIPA3WIIO U Ha HAYYHO MHTEPECOBAME 3a er3erercka jaena Cpetor
Joana 3martoycror. BberoBo 1enokymnHo neno, HajeehuMm aenoM omuiuje Ha Kiwure Ceror
[Tucma, mokasyjy z1a je meroBa KapakTepuzaija OMOIUjCKUX JHKOBA MPOU3BOJ OpMKIbHBE
enabopalije BUXOBHX KapakTepa W METOAMYKOr TyMmauema Oubnujckor HapatuBa.’? 3a
3naToycror, JakoB HUje caMO UCTOpHUjcKa (purypa crapozaBeTHOr nepuoja, seh mpumep xoju
ce Mpenopydyje Nakmu HBeroBux ciymaona. CaspeBame narpujapxa JakoBa Kao akKTHBHOT
capasHuka boxxujer nmpomucia, ynpKkoc HEeroBiUM €1a00oCcTUMa U MOPAIHUM TaJl0BHMA, je Y
doxycy 3naroycroBux Omunuja Ha Krvuey nocmarsa. JKuBoT mpaora JakoBa u3o0miyje Kako

JApaMaTUYHUM OOpTHMA, TaKO M 3aroHETHUM emnu3onama. byayhu ma ce 6ubiujckom TekcTy

20 Paul D. Vrolijk, Jacob’s Wealth: An Examination into the Nature and Role of Material Possessions in the
Jacob-Cycle (Gen 25:19-35:29), Vetus Testamentum, Supplements 146 (Leiden, Boston: Brill, 2011).

2! Temko je mponahu cTyMjy Koja je moceeheHa IeTalbHIjOj aHATIM3U OTAuKe pElEnuje oBe Teme. Yntanan ce
yryhyje Ha wianak u3 [Ipasocnaehe enyuxioneduje KOju Ipysxa Nperiie MecTa y XpuuhaHCKOT JIUTEPaTypH re
ce npaotar] JakoB nomume: Jleonun I'punnxec et al., “Haxos,” in Ilpasocrasnas suyuxionedus noo pedaxyuetl
Hampuapxa Mockosckoeo u ecess Pycu Kupunna 20: «3B»-«MB» (MockBa: llepkoBHO-HAy4HBIN IICHTP
«ITpaBocnaBHas DuuukiIoneaus», 2009), 437.

22 Y30pHu 360pHUK paIoBa 0 GMOIIH]CKUM TpaoiMa, PaHOXpHUIThaHCKa er3ere3a v yoruTe xpuimhaicka erseresa
UTpajy Mally yIIOry y pa3yMeBamy HBUXOBUX JIMKOBa, Beh 0CTajy CKOPO HCKJBYYHBO Y TOMEHY OUOJIHjCKOT TEKCTa
u uaeja oubnmjckor csera. Die Erzviter in der biblischen Tradition: Festschrift fiir Matthias Kockert, Beihefte
zur Zeitschrift fir die alttestamentliche Wissenschaft 400, eds. Anselm C. Hagedorn, Henrik Pfeiffer, and
Matthias Kockert (Berlin New, York: De Gruyter, 2011).

23V aHTHIM je TpUKasuWBame JIMKOBA OMJIO OOJMKOBAHO NMpeMa yTBPHEHHM PETOPUYKUM MPABHIMMA H
NPENCTaBJbAIO0 j& CACTABHHU [IC0 HACTABE Y PETOPCKHM IIKOJaMma, KOje Cy C¢ HaJOBE3WBAIC Ha TPaAULU)y
Apwucrorena u eroBor yuenuka Teodpacra. [Ipencrasibarbe JTUKOBA je, Takolje, oTBapano MOryhHOCT HCTHIAKkA
nHauBHIyanHor Kapakrepa. B. Koen De Temmerman, Crafting Characters: Heroes and Heroines in the Ancient
Greek Novel (Oxford: Oxford University Press, 2014), 11.



MO’KE€ MPHUCTYNUTH HA BUIIE HUBOA, CAMHUM THM C€ MOXKE M3HahM BUILE MHTENPETATUBHUX
cTpaTervja y 31aToyCcTOBOM MOPTPETY maTpujapxa JakoBa, OJHOCHO OMOJIM)jCKOT Ka3uBamba O
BEMY.

Ocum 6uONMjcKe UCTOpHjEe KOja je MPUPOJHM HM3BOp 3a MOPTPET Ipaola Jakosa,
MO3HOAQHTUYKU KYJITYpPHH KOHTEKCT j€ OJ] MpeCcyIHE BaXHOCTH. Y KYJITYPHO] UCTOPHjU
aHTHYKE [IUBUJIM3AIUj€, OBAj AHTUOXHU]CKH CBETU OTall KOPUCTH U UyBa PETOPCKE TPATUIUje
T3B. Jpyre coductuke. Y caBpeMEHOj Haylld C€ TOBOPU O YTHIAj)y Apyre coducThke Ha
I[PKBEHY MIPOIOBE]], aJIU j€ YMECHH]E TOBOPUTH O TOME /12 j€ MOCTKIACHYHO] PETOPULIU MTPYKEH
HOB noJ1eT. OBa YHIHLEHHIIA CE MOXKE MTPUMETUTH Ha IPUMEPY HOBHX T€Ma, MOTHBA U CXBaTamba
eBanlencke nposenujennuje.?* TlarpucTuuka Tymadema Cy IUIOJ CycpeTa XpuInhaHcTBa |
KyJIType Ca HEHHM IO3UTHBHUM (je3MUKH U3pa3) W HEraTHBHUM CTpaHama (OrpeXxOBJHEHO
CTalk€ YOBEKOBOI' MOCTOjama) KOjoj mpumaaa mnpornoBeaHuK. OH IpOMOBEAameM Mpey3uMa
yJIOTy TyMaya, aJli ¥ IIPUIIOBe1aya KOji HAHOBO Ka3yje OMOINjCKY MPHUIIOBECT. JE3NUKH UCKa3
I'PUYKO-PUMCKE KYIType je ca coOOM HOCHO M3a30B yUHTaBama KOHILENAaTa KOJH Cy MOXKJAa
MEHalli 3HaueHke ONOIIMjCKe TIOPYKE U YCMEpaBalId je y MpaBIly aHTHUKHUX KOHIenaTa o bory
U eTULIH.

OBaj cBeTuTesb CE MaK NpuUMapHO 0Opahao LPKBEHO] 3ajeTHHUIM KOja je mpea cobom
uMala 33/aTak Ja XKuBH y ckiany ca EBanhessem. McToBpemeHo, y mmpeM IpyIITBEHOM
KOHTEKCTY H-ETOB 3aJ1aTaK je OMo 1a ce KpUTUYKH OCBPHE Ha KYJITYpy NO3HOAQHTUYKOT IOJIUCA.
VY BenMKOM ypOaHOM LEHTPY NMOMyT AHTHOXH]E, Te je 3MaTOyCTH Kao MPE3BUTEP MPOMOBEIA0,
BehMHa craHOBHUIITBA je mpumnanana Lpkeu. Mehytum, cxBarama xpuirhana mo nurambUMa
’)KUBOTA, CMPTH, IPa3HKKa 1 Opaka OuiM cy BeoMa OJIMCKa araHcKuM cxBatamuma.?> theroso
TJIABHO CPE/ICTBO KOJUM j€ IIOCTH3a0 MPOMEHY NMaraHCKOT MEHTAJIUTETA jeCTe MPOIOBE]] y3 CBOJ
mnunu npumep. XKaximna Makcsen (Jaclyn Maxwell) kapakrepuie XpucTujaHu3anmjy Kao
,,TIOCTETIEHH, MHTEPAKTUBHU U KOMYHHUKAIIMOHHU MOCTyIaK”. 2

3naToycTu ce Kao OOrocioB, HUje ce 0aBHO MPUMAPHO KOMIUIEKCHHUM TEOJOIIKO-

¢mnocopckuM pacrnpaBama Ha MoJpy Xpuctosoruje. lberoBa nena ce mo CTUIIy ¥ CapKUHU

24 'puKo-pUMCKa PETOPHKA HA TPENIa3y U3 CTape Y HOBY epe, benexu onaname Oyayhu 1a je NoIuTHIKY KUBOT
OKO KOTa je CKOHIIEHTPUCAHO OECeIHHUILTBO, TOKHUBEO Neproy crarHanuje o OKTaBHjaHOBOM Biamhy, 0K ce
oxn Il Beka Genexxu 0OHOBa MHTEpecoBama 3a OcecemuumTBO. Crima ABpamoBuh, Rhetorike techne: sewimuna
beceonuwumea u jasuu nacmyn, buonmorexa Peropuka 3 (beorpax: [IpaBuu dakynrer Yansepsutera y beorpany;
Crnyx0enu riacuuk, 2009), 144-45.

25 Bue JeTabHUX O TAraHCKOM CBETOHa3opy moxke ce Hahm y Blake Leyerle, Christians at Home: John
Chrysostom and Domestic Rituals in Fourth-Century Antioch, Inventing Christianity (University Park,
Pennsylvania: The Pennsylvania State University Press, 2024), 32—48.

26 Jaclyn F. Maxwell, Christianization and Communication in Late Antiquity. John Chrysostom and His
Congregation in Antioch (Cambridge: Cambridge University Press, 2006), 10.



pa3NuKyjy OJ JeNa MPEeTXOJHHMX IpHIaJHUKa T3B. ,,aHTUOXHUjCKE OOTOCIOBCKE IIKOJE”,
Huonopa u3 Tapca u Teogopa Moncyectujckor. MelyTum, To ra He KBanudukyje, Mo peuynma
oma I'eopruja @DIOpPOBCKOT, Kao ,,anorMatuyHor Mopaucry”.?’” Hamporus, 3maroycru
3aIpaBo U3JIaKe JOrMaTCKo yueme LIpkBe Bpio BepHO 1 KopucTehu ce pa3yMIbHBHM je3HUKUM
perucTpoM. Y TOM MOIJIey, leroBa €THKa IPOUCTHYE U3 TEOJIOMIKHUX TpeTnocTaBku.?® Crora,
31aTOyCTOBO JI€J0 je MpPEeBACXOIHO €r3ereTCKOr KapakTepa ca HarjalleHUM eTHYKUM

TOHOBUMA U ACKETCKUM YCMEPEHEM.

1.5. PedepenTHH TEKCTOBU

PedepenTr TEKCTOBU Ha TPBOM MECTY MPEJICTABIbA]y TEKCTOBU KOJU C€ TUPEKTHU THIY
npaona Jakosa (IToct 25—35. 46—50). Behuna 3naToycToBUX MPOMOBEAN YKJbYUyje MMa 3a
TeMy OHONMjCKe OIJIOMKE, JIOK HEKe IMpoIoBenu oOpal)yjy TeosoIIKe TeMe, CIaBe BEIHKe
JUTYprUjcKe Mpa3HHUKE, HM3roBapajy c€ y YacT CIOMEHa Ha MYYEHUKE M CBETHUTEJhE,
o0jalmaBajy eTHYKa MUTamka, WIK OJIrOBapajy Ha akTyenHe aorahaje y AHTHOXUjH, a KaCHHje
u y Uapurpany. Haj3nauajuuje u HajOpojHHje Cy HETOBE €r3ereTcke OMMIIMje, KOoje
NPEJCTaBJbajy KPYHY HEroBOT cTBapanamrTsa. OBa aHanuza oOyxBata Omunuje na Krouey
nocmarea xKao pedepeHTad TEKCT o] MPEBACXOIHOT 3HaYaja, mpeunsauje ommiuje ox 50 1o 67.
Koje mpuMapHo o0pal)yjy nukiayc o npaoiy JakoBy u3 Kmure nocrama (25—35). AHTHOXH]CKU
npezcTojaresb je TyMauno Ksury nocrama y 1Ba HaBpaTa. [IpBux 9 omunmja, Ha pBe 3 riase
Kmure nocrama, U3roBOPHO je Ha MOYETKY CBOj€ CBEIUTEHUYKE CITY>KO€ Y AHTHOXU)H, TOKOM
ceere Yerpaecernurie 386. romuue. [Ipyra cepuja om 67 Oecema oOyxmara meny Kmwury
nocramka M u3roBopeHa je y Antuoxuju 388. rommHe, u TO: mpBe 32 Oecene y Bpeme
YeTpreceTHHUIIE, 3aTUM JI0JIa31 IPEKU] 300T MIPOU3HOLICHA U3BECHUX APyTruX Oecena, U oHJa
je cmemmo HacraBak ojn 33 Oeceme 3ak/bydHO ca 67. OecemoMm, BEpOBAaTHO TEK IOCIIE
[Tenecernune.?’

VY ocMmoj Oecenu, 3maTOYCT MHAWPEKTHO TIOMUEE aHTPOIOMOP(UTCKY KOHTPOBEP3Y,
KpUTHKYjyhu oHe koju Tymaue u3pas ,,ciauka boxwuja“ u3 Ilocrt 1, 26 kao TBpamy na bor nma
¢busnuky, JbyAcku obmuk. OBH HAroBemiTaju ykaszyjy Aa cy Oecene moHOBO ypeheHe kao

ONTOBOp Ha Kpu3y Koja je Hactama HakoH 401. rogmne. ['maBHM apryMeHT 3a OBaKBO

27 Georges Florovsky, The Eastern Fathers of the Fourth Century, The Collected Works of Georges Florovsky 7
(Vaduz: Biichervertriebsanst, 1987), 248.

28 Margaret A. Schatkin, John Chrysostom as Apologist: With Special Reference to De incomprehensibili, Quod
nemo laeditur, Ad eos qui scandalizati sunt and adversus oppugnatores vitae monasticae, Avilexto Blatddwv
50 (®eccorovikn: TTatprapyucov Topopa Matepicadv Meretmv, 1987), 20.

2 Pomeroy, Chrysostom as Exegete, 45-46.



CTaHOBHILTE j€ YCIOBJLEHO THUME Ja Cy Oecesie BEpOBaTHO U3rOBOpPEHE Y AHTHOXU)H, BbUXOBA
KacHUja pelakiidja M PeBU3Hje OJpakaBajy 31aTOyCTOBO 0aBJBEHE TEOJIOMIKUM MUTAHUMA
Koja cy Hactana y llapurpany, moceOHO HEroBO MPOTHBIBEHE AaHTPOIIOMOP(PHU3MY, UUME Ce
ycarjaiaBao ca CTaBOBUMa IPOTHAHUX MOHaxa.>”

3a mpoydaBame M UYUTaWkE 3JIaTOYCTOBUX (KaOo M JPYrHMX OTayKuX cmuca) Ouhe
koputtheHa oaroapajyha kpuTuuka nzama, 0K ca KOpIycoM 37aTOyCTOBHX Jiefia CUTyalHja
3Ha4ajHO pasnukyje. JIBa mpobiema 3HavyajHO onTepehyjy u3ydaBame 371aTOyCTOBUX aena: 1.
npobJeM ayTeHTUYHOCTH ofipel)eHHX oMmiIMja Koje ce MpPUMHCYjy 3J1aToycToM, 2. mpolieM
KPUTHYKOT M3[amha ayTeHTUYHUX U HeayTeHTHYHuX oMuinyja. lITo ce Tuue npBor npobiema
cUTyalnuja je BeoMma jacHa Oyayhu na mocroju 6a3a rcey0-3naToycTux fena Koja ce peioBHO
aXypupa M Kareropusyje. 37maToycroBa Jefla ce€ y OBoj 0a3u mojaTtaka Kiacu(ukyjy 1o
CTENEHY ayTeHTUYHOCTH: l. ayTeHTHYHa, 2. O] 3HAKOM MUTama, 3. HeayTeHTU4Ha, 4. nena
MHCIIMpHCaHa 37aToycTOBUM Aenuma. Omuauje na Krnucy nocmarsa cy ayTEHTHYHO JAEJIO
Cseror JoBana 3maroyctor. JlaHamma Hayka HE paclojiake KPUTUUYKUM H3JameM OBHX
OMUWJIM]a, aJIk j€ y CaBPEMEHUM HCTpakMBambuMa omiTe npuxpaheHo kopuiheme TeKcTa u3
MumoBor u3nama y Patrologia Graeca (y nassem tekery PG), PG LIII, 21-385. PG LIV, 385—
580). 3a pax Ha TPUKOM TEKCTYy, KopucTrhe ce peneBaHTHU peyHHIHM 3a CenTyaruHry, Kao u
PEUHUIIM 32 TATPUCTUYKHU TPUKH.

[Topen npesona Ha cprcku Jlejana Jlyuuha,’! y pany he 6utu xopumhen eHriaecku
npeBoj 3naToycToBux Oecena ox Pobepra Xuia Koju je M3BPCHU IO3HABajlall aHTHOXU]CKE
erserercke tpaauiuje.’? KoMeHrtapu koje mpy»xa oBaj ayTop y CBOjUM MPEBOAMMA U HHETOBa
MPEIHU3HOCT Cy KPUTEPHUjyMH KOjU MIPETOPYUyjy BeroB paa. Ox Ipyrux mpeBoaa Kopuctuhemo
ce UTAIMjaHCKUM TpeBojoM Tmpodecopke Anexcuje bpoMOMH Koja naje BpeaHe yBUAE O
nyxoBHocTH CBeTor JoBaHa 371aT0yCTOr HATIOPEIHO Ca CBOJUM MPEBOIOM.>?

Ocum Omunuja na Krouey nocmarsa, o] octanux pehepeHTHIX TeKCTOBa KOpUcTHheMo
U Jpyra 37maToycToBa Jiefia y KojuMa ce CIIOMHUEb€ MpaoTall JakoB, KOja, HaKO CEKyHJIapHa y

OBOM pajy, MOTY MOCITYXXHTH Kao KOpUCHa pedepeHIia 3a IpeasIoKeHy TeMy. Y TucepTanuju

30 Doru Costache, “Revisiting the Date of Chrysostom’s Homilies on Genesis,” The Journal of Theological Studies
68, no. 2 (2017): 622-23.

3! Bpoj mocamammux ToMOBa cabpaHux Jena Koje je minana Enapxuja muwka je nocturao 6poj Ofl TPMHAECT
TOMOBA IITO je Kpaj Ipojekra npeBoljema oBor Ceetor ona. Omuiuje koje hemo oOpanuTn Hanase ce y: CBetn
JoBan 3naroycry, /lena 8, npes. [ejan Jlyunh (Humr: Enapxuja aumka, 2019), 127-300.

32 TIperon Omunuja nanasu ce y: John Chrysostom, Homilies on Genesis 46-67, Fathers of the Church: A New
Translation 87, trans. Robert C. Hill (Washington, DC: Catholic University of America Press, 1958), 79-278.

33 Alessia Brombin, Giovanni Crisostomo, Omelie sulla Genesi I-XVIII (Bologna: Edizioni Studio Domenicano,
2024). Ouekyje ce npeBoj Apyror nena Omunuja y HapeTHOM Neproay InTo Hehe HU Ha KOju HauYMH YIPO3UTH
n3paiy Te3e 300r IpyTHX MpeBoja.
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hemo o0paTuTH NaKky U HA YTHUIIA] IPETXOIHE MATPUCTUUKE er3ere3e o npaoily JakoBy, a Koja
je, y onpehenoj mepu, Moriia yTUIIaTH Ha OOJMUKOBAHkE HErOBOT MPHKa3a JaKOBIHEBOT JTUKA.
Kopuctuhemo ce panum nenuma Cperor JoBaHna 351aToyCcTOT KOjH Cy XPOHOJIOUIKH U HJIEJHO
BeoMa OuuckuM Omuaujama na Krouey nocmarsa. Y TOM NOTJEly, HEONXOHO j€ YIIyTUTH Ha
IIpomue npomuenuka monawikoe xcueoma, O ceewumencmay, Teooopy narom y 1ABe KImUTE.
Onu cy HajOMMKK Nepruoy 371aTOYCTOBOT IIKOJIOBamkha U CaJipike MU3y3eTaH Opoj MOTHBA U3
¢dumnocodpckux aujanora. Y oBuUM aenuma oH opmupa ackercku rnpuctyn CeeroM [lucmy xoju

he ce KOPUCTUTH y CBOjUM OMMJIMjaMa HAaKOH MOBpaTaKa U3 IMyCTUIbE.

JApyru neo: 2. JIux npaouna Jakosa y Crapom 3asery (Iloct 25-35)

2.1. OcHOBHE KapaKTepHUCTUKE HapaThBa o0 JakoBy y Kmbu3u nocrama

[TaTpujapx JakoB, mopen natpujapxa ABpaama u npasegHor Jocuda, 3ay3uma 3Ha4ajHO
MecTo y KasuBamwuma Kmure nocrama. [Ipaoran Jakos, unje ume 3Hauu ,,0Haj KOJU JIPKH 32
nery” WiM ,,HaIMyJapuBad”’ OHO je YOBEK CJIOKEHOI KapakTepa, YHMjU je KUBOT OOENIeKEH
BEJIMKHM H3a30BMMa U JTyOOKHM KapakTepHHUM IMpeobpakajeM. Kao emoHMMHHU mpaoTarl
W3pansba, OH je ciMKa jeJHOT Majlor M HejaKor HapoJa KOjU C€ Halla3u y CYCEACTBY jauux
Hapo/ia ca KojuMa ce Mopao u300puTH cBojoM Jykasourhy. Hapatus o mpaoity JakoBy caap:kan
je y Kmusu nocrama (rnaBa 25-35 - rmaBHu HapatuB o JakoBy; riase 36—50 - mpuya o Jocudy,
ca OCBpTOM U Ha npaona Jakosa). Onpelene ennsoze U3 )KUBOTa JakoBa, IZie je MPUKa3aH Kao
jenaH oj matpujapxa koju je nmpumuo boxja ooehama, Hanase ce Takohe y I1u3 26, 5; Has 24,
5; e 105, 23; Oc 12, 4-5; Man 1, 2 u npyrum OUOIHjCKUM KEbUTaMa.

bubnujcko cBepoueme o npaoiyy JakoBy 3al0YHEbE CIIEHOM U3 HETOBOT MOPOAMYHOT
KHMBOTa KOja MOKa3yje HEeroB HEeKaH KapakTep — OH je CBOjy MJIAJOCT MPOBOAUO Y IIATOPY
nomMaxxyhu cBojoj Majuu Peseku y kyhuum mocmoBuma (IlToct 25, 27-28). Ilo mpaBuimy,
Ka3uBama o Opahu y Cerom Ilucmy Hheros crapuju 6pat, Mcas, 610 u3y3eTHO jak M BEIIT Y
J0By M moJbonpuBpenu. byayhu Takas, 6Mo je MuibeHHK BUxoBor oua Mcaka. Ilomro je
320010 IPBEHCTBO OJ1 CBOTa OpaTa UCKOPUCTHUBIIN OPATOBJHEBY HECMOTPEHOCT, MOPAo je Aa
HarmycTH Kyhy 36or MicaBoBOr rHeBa 1 3aBUCTH. 3aTHM je OMO MPUMOPAH J1a C€ CyO4H ca BeoOMa
OIaCHHUM >KUBOTOM y MyCTHIU U Yy Xapany. [locTaje cimyra cBora ctpuna JlaBana u xeHu ce
werosuM hepkama, Jlujom n Paxusbom. Cnenu meros noBparak y Xanad. Ctapo3aBeTHHIIN

cMaTpajy Jia je oBa MpuYa CayrbeHa U3 BUIIE M3BOPA, OJHOCHO Ja je JOOMIa CBOj KOHAYHU
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0OJIMK OJ1 CTpaHe peaakTopa y Bpeme Basusionckor porcrsa.’* OHa je ocMUIIUbEHA Kao Tpuya
ynyhena po0Jby Ha TepuToprjama y kojuM ce Jako kpehe u Bpaha ce y XaHaH.

BorarcTtBo MOTHBa, Wzaeja M €mMu30/a, MOMYT MUCTEPUO3HOT pBama ca Anherom
l'ociogmuM, Koje HE OCTaBJbajy PaBHOMYIIHHUM CaBpEMEHOI uyuTaola bubiuje, dnHe oBY
MIPUIIOBECT HAPATOJIOUIKK BeoMa ycrenHoM. Kapakrep mpaoua JakoBa pacte u pa3BHja ce y3
nomoh boxjy koju ra moaceha Ha 3aBet koju je npumuo npaotary ABpaam (Iloct 28, 14-15).
Cage3s ca borom y 11€710j IPUIIOBECTH OCTaje Ko IVIABHU MOKpPETay pame; O0rojaBbemhe My
Jlaje CHary Jia ce OTUCHE OJ] CBoje Kyhe, Kao M J1a ce Impu MOBPATKY ca AYror' CTPAHCTBOBAmHbA
CyO4YH ca CBOjUM OpaToM IITO je AOBEJO J0 BUXOBOT MoMupema. Mako ce Oubmmjcku mucarg
HE TPy Aa TO MOCeOHO MCTaKHE, OYMIIIEIHO je bor cBOjuM MPOMUCIIOM CTAIHO NPUCYTaH Yy
ETOBOM JKUBOTY M J1a Ta lbuMe pykoBoau. [Ipaorar JakoB ,,4MHN” MHOTE HEMpaBJeE, alld My
ce norabajy u MHOTe HempaBJe, IITo je u3pa3 boxje negaroruje Koja ra YMHU OOJBUM U YUH Ta
Jla OCTaHe BepaH CKJIOMJbEHOM caBesy.’® Kao mITo je HamoMeHyTo, uMe JakoB O3Ha4aBa
,,HaJIMy/IprBaya”, a anheo My Mema uMe y M3pauss mTo TymMauu Kao ,,0Haj Koju ce 0opuo ca
Borom” (IToct 32, 28). Tymauu pa3symejy OoBaj MPEOKPET Kao pa3pelie-e HaueTocTu umely
nBa Opara - Opar koju je Tpebao Ja Hacieau NMPBEHCTBO, NMpu3Haje miahem Opary cBoje
IPUPOIHO MPaBo, a Miahu Gpar penrasa KOHQIUKT ca crapujum opaTom.®

HapatuB o mpaomy JakoBy ¢opmupa cBojeBpcHH mocebaH nukiyc yHytap Kmure
nocrama ([Toct 25, 19.35, 29) xoju je mion OpMKIBUBOT CacTaBJbamka PelakTopa OUOIHjcKOr
TekcTa. therosa cTpykTypa U KibWKEBHE KapaKTEpPUCTHUKE yKa3yjy Ha M3y3eTHY HapaTUBHY
BEIITHHY NPHUIIOBEAaYa, KOjU HAMEPHO KOPHCTH €JIEMEHTE Kao IITO Cy THIICKE CLIEHE M MOTHBH,
nomnyt cBale u puBanuTeTa u3Mely nBa 6pata, mpomucao boxju koju crapujer Opara cTaBiba
y cayxOy Mmamer, u apyre. CueHa y kojoj JakoB mpey3uma mnpBeHCTBO ojn McaBa je
NpEe/CTaBJbeHA HA TaKaB HAUMH JIa JIMYM Ha MPHUHOILCHE XPTBE (Ty Cy MPUCYTHU KYJITHU
€JIEMEHTH: MHUPHC, 3aKJaHa >KMBOTHEbA), TE€ OBOM YHHY Jaje CBELITEHH Kapaktep.’’
ITpopouanctro y Iloct 25, 23, xoje HajaBibyje cynOuny Vcasa u JakoBa, hopmynucano je Ha
HAYMH KOjH OCTaBJba MPOCTOP 3a BHUIe MOryhux Tymadema. Y MOTOH0] CBETOIHCAMCKO]

TpPaaulMjU HETOBO MME je MOCTal0 CHHOHMM 3a jeBpejcKH Hapoxa Oyayhu na je 6mo oran

3% Nadav Na’aman, “The Jacob Story: Between Oral and Written Modes,” Scandinavian Journal of the Old
Testament 33, no. 1 (2019): 139—40.

35 John Bdward Anderson, Jacob and the Divine Trickster: A Theology of Deception and YHWH's Fidelity to the
Ancestral Promise in the Jacob Cycle, Siphrut: Literature and Theology of the Hebrew Scriptures 5 (Winona
Lake: Eisenbrauns, 2011), 88.

36 Erhard Blum, “The Jacob Tradition,” in The Book of Genesis, eds. Craig A. Evans, Joel N. Lohr, and David L.
Petersen, Vetus Testamentum, Supplements 152 (Leiden, Boston: Brill, 2012), 185.

37 David E. Bokovoy, “From the Hand of Jacob: A Ritual Analysis of Genesis 27,” Studies in the Bible and
Antiquity 1 (2009): 41-44.
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POJIOHAYETTHUKA TUIEMEHa KOja Cy MMalla jaKky CBECT O MPUIIQAHOCTU M cBojuM mpenuma (Ilc

13, 8).

2.2. Jaxos u Ucas (Iloct 25, 19-34; 27, 1-40; 33, 1-17)

2.3 Jakos u JlaBan (IToct 29, 1-30; 30, 25.31, 55)

2.4. Cuena JakoBsseBor pBama ca Anhenom ['ocmogmum (Ioct 32, 22-32)
2.4. bnarocubame JakoBibeBux cuHoBa (IToct 49, 1-28)

2.2.1. Ocrana cTapo3aBeTHa CBE0YaHCTBA

2.3. HoBo3aBeTHa cBEJOYAHCTBA

2.3. Pe3ume niornasipa

3. Tpehu neo: Erszerercka merona Ceror JoBana 3iaaroycror y Omunujama na Kruzy

nocmarva 25-35

3.1. OcHoBHM Omorpadceku nmoxany o CBeroMm JoBaHy 351aTOyCTOM ca OCBPTOM Ha MEPUOJ
npxama Omunyja Ha [loctame

OBo mornaBJbe Koje je MperjeIHor KapakTepa U MMa 3a IIIJb /1a Ha OCHOBY HCTOPH]CKUX
u3BOpa U pedepeHTHUX MoHorpaduja npenctasu xkuBoT CB. JoBana 3maroycror. ¥ ¢okycy
OBOT TIOTJIaBJba HAJIA3U CE€ aHTUOXH]CKH MEPUO]T 31aTOYCTOBOT KUBOTA 01 pol)erba 10 leroBor
1300pa 3a Iapurpazckor apxuenuckona.®® I'masau u3sop 3a xuBot Cetor JoBana 31atoycTor
je Tlamamujeso sxwurmje.”® Mma pocra mpukasa 3J1aTOYCTOBOI JKMUBOTA Y CEKYHIAPHO]

murepatypu. Takohe, HEONMXOIHO je yKa3aTM W Ha HEKE O] BaXXHHX MoOHorpaduja Koju

38 Rudolf Brindle, John Chrysostom. Bishop - Reformer - Martyr, trans. John Cawte and Silke Trzcionka, Early
Christian Studies 8 (Strathfield: St Pauls Publications, 2004). John N. Davidson Kelly, Golden Mouth. The Story
of John Chrysostom, Ascetic, Preacher, Bishop (London: Duckworth, 1995). Atanacuje Jetuh, Ilamponozuja.
Kwura 2, Hcmounu oyu u nucyu 4. u 5. sexa 00 Huxeje 0o Xankuoona (325—451. .) (beorpan: [IpaBocinaBHU
oorocnoBckH axyntet YHuBep3utera y beorpany; Tpebume: Enapxuja 3axymcko-xepuerosauka; Jloc Anhenec:
Emapxuja 3amagHo-amepuuka; CapajeBo: Mutporonuja nabpo-6ocancka, 2016), 614-29. Jumwutpuje
Bormanosuh, Ceemu oyu u yuumenu ypree: manra npupyuna namponoeuja (beorpan: bapa-¢un; bama Jlyka:
Pomanos, 2008), 111-15. dyman Jakmuh, JKusom u yuerwe Cs. Josana 3namoycma (Kpasbeso: Enapxujcku
ynpasau oxoop Enapxwuje sxuuke, 2011).

3V pamy he ce xopuctutu cnenehe msname Ilamagmjesor crmca: Palladios, Dialogue sur la vie de Jean
Chrysostome, eds. and trans. Philippe Leclercq, and Anne-Marie Malingrey, Sources Chrétiennes 341 (Paris: Les
Editions du Cerf, 1988).

13



o0pal)yjy >KuBOT aHTHYKe AHTHOXHje Oyayhu na ce y ¥0j oAMrpaBajio HaaMeTame u3Mely
XxpuirhaHcTBa, Ka0 3BaHUYHE M OJ CTpaHE JpkKaBe MOpKaHE Bepe, M MaraHcTBa Koje, HaKo
3a0pamEeHO, jOII YBEK j€ MMaJI0 CBOjY BUTAIHOCT, HAPOUHUTO Ka/ia je ped O KyJATYPH U KHUBOTY
nosuca. JlenatHoct CBetor JoBaHa 3/1aTOyCTOT je yCMepeHa Ka MPOMEHHU €Toca MOjeuHIIA U
CTBapamy XpullhaHvHa 4rju he CBaKOJHEBHU >KUBOT MocTatu Xxpumrhancku. [lonekana ce on
OyHu npoTuB oapeheHor oOnyaja, oK ca BpeMeHa Ha Bpeme, oApeheHa marancka cyjeBepja

3aMemyje HOBUM CaJIpKajeM.

3.2. Omunuje na Kroucy nocmarba 'y KOHTEKCTY 371aTOYCTOBOT CTBapajallTBa

Omunuje HAaCTajy y aHTUOXH]CKOM IEPHOAY U CTOTa je MX MOTPeOHO CUTYHUPATH 3aj€THO
ca JlenrMa y KojuMa KOPUCTH UCTE WM CIMYHEe MOTHBE. Takole, KOHTEKCT yclioBjbaBa u300p
¢dbopme/skaHpa Ha KOjU yTHUYE Ha ofipel)eHn KOHTEKCT, Kao ¥ Ha OOTOCIIOBCKH caapikaj. XKaHp
Oecene Wi oMuIMje Ha OMOIM]CKM TEKCT OTBapa BUIIE MOTYNHOCTH 3a KpEaTUBHO TyMadeHme
U TPUCHHMjU OJHOC mpeMa ciymaouuma. KomeHTapu cy ycMmepeHw kKa myOnuuu Koja je
YIJIaBHOM TOCeIoBaia ojpeheHo TeoNomKo 3Hamke u o0palyyjy cliokeHHjy mpoOIeMaTHKYy.
3naroyctoB npuctyn y Omunujama na Kruzy nocmarsa je y Tome norieny crenuduyias ga cy

HaYYHHIIM YCTAHOBUIIH JIa j€ PEY O HEKOj BPCTH KOHTHHYMpPAHOT KoMeHTapa.*’

3.3. ITurame erzere3e Cetor JoBaHa 311aTOYCTOT YHYTap aHTHOXH]CKE €r3€reTCKe Tpaulije

Y oBOM TOTIJIaBJbYy HEOIXO/IHO j€ JIa c€ OApEean TO3ULMja U yiIora JoBana 31aToycTor y
OKBHPY T3B. aHTHOXHjCKE OOrOCJOBCKE INKOJE M Ja C€ NpYy>Ke OCHOBHE JMHHjE DPa3Boja
koMmeHTapa Ha Kmury nocrama yHyrap ose Tpamuimje.*! TnaBHO mnuTame koje he Outu
pasmarpaso je To fa v JoBaH 31aTOyCTH MOXe OUTH cMaTpaH er3ereTom ynopehyjyhu ra ca

ApyruM 3HaYajHuM (urypama kao mro cy Juomop u3 Tapca u Teomop Morncyectujcku.*?

40 Pomeroy, Chrysostom as Exegete, 9—10.

4! Jlureparypa 0 0BOj TeMu je Beoma Gorara u ynyhyjemo camo Ha HajpeneBanTHHje cryauje: Robert C. Hill,
Reading the Old Testament in Antioch. Bible in Ancient Christianity 5 (Leiden,Boston: Brill, 2005). Christoph
Schaublin, Untersuchungen zu Methode und Herkunft der antiochenischen Exegese. Theophaneia 23 (Kdln:
Bohlau, 1974). Frances M. Young, “Alexandrian and Antiochene Exegesis,” in 4 History of Biblical
Interpretation, Vol. 1, The Ancient Period, eds. Alan J. Hauser, and Duane. E. Watson (Grand Rapids, Michigan:
Eerdmans, 2003), 334-354. Frances M. Young, Biblical Exegesis and the Formation of Christian Culture
(Peabody: Hendrickson Publishers, 2002), 161-85. Frances Young, “The Rhetorical Schools and Their Influence
on Patristic Exegesis,” in The Making of Orthodoxy, ed. Rowan Williams (Cambridge: Cambridge University
Press, 1989), 182-99. Charles Kannengiesser, Handbook of Patristic Exegesis. The Bible in Ancient Christianity
1 (Leiden, Boston: Brill, 2006), 783-98.

42 Jean-Noél Guinot, “L’exégese de Jean Chrysostome,” in La source sans fin: la Bible chez Jean Chrysostome,
ed. Guillaume Bady, Cahiers de Biblia Patristica 23 (Turnhout: Brepols, 2021), 19.
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Haxxanoct, koMmeHTapu Ha KibUry mocrama u3 aHTHOXH]jCKe CpEIMHE HUCY CauyBaHH Y LEJINHH,
ocuM OHOT JeBceBuja Eneckor y jepMEeHCKOM MPEBOY.

3naToycTH je mpe cBera macTup, 4Hja je erseresa ycMepeHa Ha IOYKYy BEpHUKa U
IbUXOBO JIyXOBHO BONCTBO, YECTO IMyTeM OMHIIHMja, @ HE KpPO3 CHCTEMaTCKe KOMEHTape
oubmmjckor Tekcra. Ca Jpyre cTpaHe, W YHCTO €r3ereTcKa Jelia CaIpiKe OMIIUTHYKE
enemenrte. Mako je OMO Mame akaJeMCKH YCMEpEeH O]l CBOjUX caBpeMeHuka, Cetu JoBaH
31aTOycTH je pa3MUIIJba0 Kao er3erera y CBOJUM IPOMOBEIUMAa W KOMEHTapuMa, IITO Ta

CBPCTaBa y €r3ereTe, allk Ha HAYMH KOjH j€ PasIMuuT O] lbeTOBHUX IPETXOJHUKA.

3.4. Ilurame ,,3natoycroe bubnuje”

BapujantHa untama rpuke bubmnmje, mpemMa HEeKUM CaBpeMEHUM HayYHULIUMA, UTPajy
Mmany yaory y Omunujama na Kruzy nocmara. Pobepr Xuni je morpemHo TBpAHO Ja ce
3naToycTu He M3jalmbaBa Mo oBoM nurtamy. Camyen I[Tomepoj (Samuel Pomeroy) cmarpa na
je oBa cliuKa BpeHa KOpeKIIrje, jep BaphjaHTHA YUTaka HUCY Y MOTIIYHOCTH HEMPUKIIaIHa U3
NEPCIEKTHUBE HEroBor ersererckor npucryna Kmusu nocrama. Crora hemo crienehu
METOOJIOTH]y OBOT ayTopa MPYKUTH HpuMepe 37aToyCcTOBOT Kopuinhema oapeheHux
npumepa npema [lomepojeBom momeny. Hamme, Ilomepoj ymopehyje Tekcr duomopoBor
KOMEHTapa KOjU je cadyBaH y KaTeHama u ymopelyje ra 3a 37aTOyCTOBUM TEKCTYaJTHUM
BapujanTtaMa. HakoH Tora, yyiasu y IUCKYCHjy O U3BOPY KOjU KOPUCTH 371aToycTH. *

Crora hemo y by jacHujer carienaBama penenuuje [loct 25-35 y 3nmaroyctoBom
JIeNly, HEONXOJHO je IM03a0aBUTH Ce MHTAKEM MPEIJIONIKAa TEKCTa KOJUM ce 3JIaTOyCTH
kopuctH. Ha cBakom mecty y Omunujama rie ce 3natoyctu OprmxsbuBHje 0aBU BapHjaHTaMa
TEKCTa MmocBeTuheMo moceOHy Maxkmwy. Y TaKBUM TpeHylHMa, Ouhe ynopeheHu MacopeTcku
TEKCT M TeKCT mpeBoaa CenTyarnmHte Koja je OWJIa TEKCTOJOLIKM OKBHP TEOJIOLIKE H
MECHjaHCKe maTpucTHiKe pereniuje. OCUM Tora, BeITUKH OpOj aHTHOXH]CKH €r3erera je uMao
npu cebu u uyBeHy OpureHoBy Xexcanmy, WITO OOjalImaBa Ja MOHEKana OLU KOPHUCTE
JeBpejcKH TEKCT (IpBa KOJIOHA je cajpikalia jeBPEjCKM KOHCOHAHTCKH TEKCT, JOK je JIpyra
KOJIOHA cajjpKajia FerOBY TPAHCKPHIILHK]y TpuKuM andaderom). 3a HaOMEHE TEKCTOJIOIIKOT
KapakTepa, kopuctd he ce u pagoBu Harammja ®@epnanneza Mapkoca (Natalio Fernandez

Marcos) u apyre pejieBaHTHE CTYAH]jE O T3B. ,,aHTHOXUjCKOj Bubnuju”

43 Jean-Noél Guinot, “L’exégése de Jean Chrysostome,” 22.

4 Pomeroy, Chrysostom as Exegete, 170-75.

45 Natalio Fernandez Marcos, Scribes and Translators: Septuagint and Old Latin in the Books of Kings, Vetus
Testamentum, Supplements 54 (Leiden, New York, Kdln: Brill, 1994). Tuukka Kauhanen, “The Proto-Lucianic
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3.4.1. Ucropujcko-rpamMatuyka ersereza y Omunujama na Krnuey nocmarsa

VY caBpeMeHo] OuONMjCKO] HAyIM, MATPUCTUYKH €r3ereTCKH MeToja Hajuemihe ce
O3HayaBa HMMEHOM MCTOpHjCKO-TpaMaThyKa er3ere3a. lcropujcko-rpamaTuyka erseresa
npe/cTaBba OCHOBHH METO]] TyMauema CBeTrux OTalla, 3aCHOBaH Ha JIETaJbHOj IPaMaTUIKOj U
(UIONIOIIKO] aHATIM3K TEKCTA, C [M/BEM HCTHIAbA HEroBe Jy0Jbe Teosomke nopyke.*® Opaj
MeToj] 00yXBaTa YWTame, UCIpaBJbabe, er3ere3y M MpoleHy TEKCTa, IITO je Y WACATHUM
yCIOBUMA NMPUMEHUBAHO y KOHTEKCTY 00pa3oBama M IIKOJE. Y OTa4KMM KOMEHTapuma U
OecemaMa oBaj MOCTymak mpuiarohasa ce nmorpedama ciymanana. Enementu oBe erserese cy
NPUCYTHU Y OMHJIMTHYKOM Koprycy CBetor JoBaHa 31maToycTor, KOjU jé CTEKao HM3Yy3eTHO
peropcko o0pasoBame Koj coducre Jusanuja.*’” OBaj Tun erserese moapasymesa cienehe
Kopake: 1) Meromosiomko objammeme peun (YAwoonuotwkov), 2) OOjammeme CcTBapu
(iotopikdv), 3) PeTopruko ucnmtuBame (1eyvikov), 4) Kputuka ctuna (uetpikov).*® 3maroycrn
y Omaujama na Krouey nocmara npuMemyje METO/I€ UCTOPU]JCKO-TpaMaTHUYKE er3erese:

Objammeme TeKcTa (£€NyNTkoV) ce CIpOBOIN Y YETHPH KOpaKa KOju Cy TPUCYTHH Yy
Omunujama: 1) METOAONOMIKO O0jalimeme pedn (YAwoonuatikdv). JoBaH 3maToycTH ce
KOPUCTH HAPOTHOM €TUMOJIOTHjOM UMEHa JaKoB Koje MoBe3yje ca o0apameM NPOTUBHUKA, WIIH
Kaja nosesyje ume M3pauss ca Buhemwem bora. 3naroyctu oBzie BemTo KOMOUHYj€ TOJAaTKE U3
6ubnujckor Tekcra. Mme ,,M3parsb” moTuye 3ampaBo OJ Iiarojia KOju 0O3Ha4aBa Ha/METame
uu 60pOy ca borom, nok 6MONIMjCKM TEKCT KOPUCTH Ha3uB o3HavyaBame Panymn (Iloct 32,
30) 3a Mecra Teodanuje, a He TMIHOCTH.

2) O6jammeme ctBapu (ioTtopikdv), MPU YeMy C€ KOPUCTE TyMmauema M3 JIOMEHa
aHTUYKUX 00MYaja U CXBaTama KOja OCBETJhABAjJy KapaKTep APEBHHUX IeHepaluja. 3JI1aToyCTh
HaBOJM MPHUMEp Ja je HaKOH JaKOBJbEBOT pBama, y M3paniby yCIoOCTaBJbeH 00HMYaj a ce He
KOH3yMupa neo crerta oxa skuBotuma (Iloct 32, 32). ObjammaBa na cy MHOTH oOuvaju
YCIIOCTaBJbEHU KaKo OU MOTOWE FeHepalyje Moriie 1a uMajy Ha ymy boxjy Opury: ,,momro je,

Haume, [IpaBeaHuk Tpebano Ja ce, HaBPIIMBIIM TOAMHE JKUBOTA CBOTA, MPECENH y BEYHU

and Antiochian Text,” in The Oxford Handbook of the Septuagint, eds. Alison G. Salvesen, and Timothy M. Law
(Oxford: Oxford University Press, 2021), 537-51.

46 Jycruna Menmopd, ,,McTopujcko-TrpamMaTryka erseresa,” y Jlexcukon 6ubnujcke ezzezese, 187. Opa ayTopka
yBaKaBa JIOTIPUHOC NATPUCTHUYKE MHUCIHM caBpeMeHoj erszeresu: Justina C. Metzdorf, Die Tempelaktion Jesu:
Patristische und historisch-kritische Exegese im Vergleich, Wissenschaftliche Untersuchungen zum Neuen
Testament. 2. Reihe 168 (Tiibingen: Mohr Siebeck, 2003).

47 3maroycTn, Mako KOpHCTH (OpMy IPUKE MHCIA M PETOPCKE 0Opaclle, MIaK ce KPHTHYKHM OJHOCH Ipema
naranckoM Haciely u camom JIubaBaujy. Raffaella Cribiore, The School of Libanius in Late Antique Antioch
(Princeton: Princeton University Press, 2007), 140.

48 Menmopd, “McTopujcko-rpamMaTiika erseresa,” 188.

49 Cperu JoBan 3maroycty, Jena 8: LVIIL 3, 197. I'puku Tekcr y: Jopan 3maroycrtu, Eic v Iéveorv, PG LIV,
509.
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KHUBOT, a boxkje crapame 0 leMy M TOIHKO CHUCXONeme Tpebdano je na Oy/e mo3HaTo CBAaKOM
MOKOJICHY JbYACKOM, 300T Tora kKaxe: ,,Hukako na He jemy Kuiy MmpuHe Oeapa mTo ce
napanuca.” 3Hajyhu HeOIarogapHOCT HBHUXOBY M Kako Op30 3a0opaBipajy JOOpOYMHCTBA
boxja, ymyapyjyhu ux na umajy cTaaHu cioMeH Ha 1o0pounHcTBa berosa, bor je yctanoBuo
Jla 4yBajy crioMeHe Ha Bberosa yena ap)kameM TakBUX 00M4aja, ITO YOBEK MOXKE BUJETH KPO3
yurtaBo [Tucmo. To je, Haume, MoHajBHILE Y3pOK BehrHe 00Myaja BUXOBHX - TO IITO bor xenu
na ce Oyayha mnokonema HempecTaHo cehajy BberoBux noOpoumHcTaBa, na He OW,
3abopaBsbajyhu Ha BHX, TOHOBO ce Bpahanu cBojoj 3a0mynu. OBaj 06uyaj moceOHO BaXKH 3a
JyZnejcku pod. Jep OHM 4YecTo, YyaK M KOJ CaMHX JOOPOYMHCTaBa, IMOKa3yjy COICTBEHY
HeOIaroIapHoOCT, a aKO CE TO He OU JIeIaBajo, MHOTo Ou Tora 6o apyraunje”.>’

3) Peropuuko ncnutuBame (TeXVIKOV) CE BUIU HA IPUMEpPY Kaja 31aTOYCTH MTOKYIlIaBa
na o0jacHu 1a ce bory mpunucyjy jpyacke ocobune mro je moryhnoct aa bor Oyne Buben,
i 1a ce kpehe ca jennor mecta Ha npyro: (1Mojc 32,26). [IpaBennuk, ocehajyhu Benuunny
cunie OHora Koju je To Kazao, Benu: ,,Hehy Te ormyctut ako me He 6marocinosuur” (1Moje
32,26). Benukux ctBapu ce, Kaxe, yI0CTOJUX, U3HAJ JocTojaHcTBa Mora. Hehy te, makie,
MyCTUTH CBE JIOK He Ao0ujeM OsarocioB TBOj. A 3atuM (I'ocmion) kaxe: ,,Koje je ume TBOjE?”
(1Mojc 32,27). I'me, omer cHucxohewe. Jla Huje, HamMe, MHUTA0, 3ap HHUjE 3HAO HUME
[TpaBeqHMKOBO? 3HAO je CBaKaKo, ali T'a MUTambeM Xohe yBEepUTH M TIOYYUTH KO je Taj ca KOjJUM
pasroBapa. 1 kana My je JakoB pekao, kaxe: ,,Hehe ce Buie ume tBoje 3Batu Jakos, Hero he
W3pansb Outh BMe TBOje, jep cu ojadao ¢ borom u ca sbyauma hem cunan 6utn” (1Moje 32,28).
Bune nu kako je mokaszao caB y3pok 300T Kojer je MPUXBAaTHO TOJMKO CHHUCXOheme? Y HcTo
BpeMe, IOCPEICTBOM HOBOT HMMeHa, moyuaBa [IpaBemHuKa KO je Taj Kojera je BHIEO U
yzaoctojuo ce apxkatu. ,,Hehe ce”, kaxe, ,,Bume TBoje ume 3Batu Jakos, Beh M3pamsb.” A
W3pauss 3Hauu: ,,0Haj koju Buau bora.” TlomTo cu ce, KOMUKO je 4oBeKy Moryhe, yaocTojuo
BujeTH bora, 300r Tora TH 1ajeM TO UMe, Kako OM CBHMa MOCJie TeOe OUUTIIeTHO OMII0 KaKBOT
cu ce Buhemwa ynocrojuo. M mpumonao je: ,,JJep cu ojagao ¢ borom u ca spyauma hemr cunan
ourn. Hemoj ce Haasbe 60jaTi, HATH OY4EKUBATH Jia helll MKAaKBY IITETY 01 HEKOTa IOAHETH. !

4) Kputnka ctumna (LeTpkOV) je Mame MpUCyTHA KoJ 3naToycror Oyayhu ia ce e 6aBu
ayTeHTUYHOIINYy WJIM CTWJICKOM TPOLEHOM CTWIa; Yy (parMeHTuMa je TPUCYTHO

uaeHTuukanmja crpykrype Kmure nocrama xana npuMehyje aa OubIMjcK mucar HaMepHO

50 Cpertu JoBan 3maroycry, Jena 8: LVIIL, 3, 197. I'puxu Teket y: Joan 3naroyctw, Ei¢ mv Iéveow, PG LIV,
509.
5! Cseru Jopan 3maroycry, Jena 8: LVIIL, 3, 197. I'puxu Tekcet y: Joan 3naroyctw, Ei¢ mv Iéveow, PG LIV,
509.
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OCTaBJba IO CTPAaHH Ka3MBamkE€ O Mpaolly JakoBY M HAcTaBjba ca MHTepnperauujoM Kmure
nocrama. Y CTporoM CMHUCITY, OBO 371aTOYCTOBO 3allaXamke HE MPUIaa KPUTULU CTUIIA.

JenuHCTBEHA KapaKTEpUCTHKA 3JIaTOYCTOBOT pajia, pa3BHjeHa BHUILE HETO KOJ OCTAINX
aHTHOXHjalla, JeCTe HEroB ,,KpUCHC’ — MOJACTHUIlA] MyOJMKE Ha €THYKO JenoBame. OBaj
MIPUCTYIT HECYMILHBO BUILIE aKTyalnn3yje OMOIUjCKU TEKCT Y )KHUBOTY I[PKBEHE 3aj€HULIE HETO
ITO Cy TO YMHWIM HHETOBH AHTHOXHUJCKU mpeTxogHumu. OBaj METOA MpOoUCTHYE U3
31aTOyCTOBOI MAaCTHUPCKOT HMCKYCTBAa M HEroBe NOTpede a 3aMeHHM MaraHcke MOTHBE,
KopuitheHe y mpuyama M IoeMama 3a BaclUTaBambe MJaauX, XpUIINaHCKUM MOTHBUMA U
y3opuma.>?

C o03upom Ha TO na je OWOMMJCKM TEKCT YecTo HamucaH y (OpMH HapaTHBa,
31aTOyCTOBO TyMauemhe pa3BHja HapaTHBHE €JIEMEHTE TEKCTa, ycMepaBajyhu Naxmby
ciymanana Ha BaxkHe jaerasbe. IIpema 3maroyctom, Cseto Ilncmo momyuaBa u obOpaha ce
NacTBM, JIOK OH caM Jielyje Kao MOCPEIHMK KOjU CIyIIaollMMa MoMake aa 0oJbe cXBare
cyuItuHy TekcTa.>? Fherosa erseresa He ocTaje Ha MyKOM MpENpUyaBamy OUOIMjCKOT TEKCTa,
HUTH Ta HENOTpeOHO mpolurpyje, Beh y cTapo3aBeTHUM JHMYHOCTUMA, MOMYT Ipaolia Jakosa,
BUJIM TIPUMEP UCITyH-eHha HOBO3AaBETHUX BPJIMHA. JAKOB ce MpejcTaBiba Kao MpaBeIHUK KOjU
IpoJia3u Kpo3 AyOOoKe yHyTpallme 6opode, IITO je KIbyYHO 3a HeTrOBO AYXOBHO y3pacTame. Y
JEOHOM TpPEHYTKYy, 3JaTOYCTH KOPUCTH INpHMepe JakoBa Ja yTH4Ye Ha CBOjy MacTBy Ja
npocliaBibajy OpakoBe y ckiagy ca xpuimhanckuMm obuuajuma. Yecro ce y Omunujama na
Kruey nocmara roBopu 0 Opaky M HauMHY HETOBOT CKJIamama, YIpaBo 300T TOra IITo Cy
OpayHH pUTyalu, KOjU C€ IMOMHUEY, HOCWIM TMaraHcka oOenexja u mpaheHu mnecmama
[POKETHM KeJbaMa CyNpPYKHHUKA 33 TIOTOMCTBOM M TEJIECHUM yxkuBameM.>* [Ipenopyuena je

CKpPOMHOCT TOKOM IIpOCJIaBJbalkhba BCHYAbA.

3.4.2. Erzerercka Tepmunonoruja y Oumunujama na Krnouey nocmara 25-35

Kmura mnocrama 1o KIACHYHMM MEpHJIMMa Kao JIUTEpapHU TEKCT je Hajlasba
popouko-mecujaHcku o Hosor 3aBeta. CBeTH OIM, Ka0 U CaBPEMEHE er3erere, CyoueHu Cy
ca mpo0JIeMOM J1a TIOBEXKY Ha BHILE HHUBOA I[PKBEHM XUBOT M OMOJIMJCKU TEKCT. 3JIaTOYCTH
KOPUCTH Pa3UUUTe TepMUHE Kako 0u oOjacHno onHoc u3mely Crapor u Hosor 3aBera, rae
ce uctuHa HoBor 3aBeTa KOPUCTH 3a pa3yMeBame CTAPO3aBETHUX TEKCTOBA. 10O Cy TEPMHHHU

nomyT: v TOn® (y ciuiu) / €v okid (y ceHmm), 610 TOmov (myTeM ciuke) / dud oKkig (myTem

52 Leyerle, Christians, 56-58.
33 Jean-Noél Guinot, “L’exégése de Jean Chrysostome,” 20.
54 Leyerle, Christians, 38-39.
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cenke).>®> Tumnonoruja, Koja ce pasjvKyje oj ajgeropuje, objaiimasa gorahaje Kpo3 MpusMy
npaoOpasza u npopouyancraBa. HoBu 3aBer je 3a 3maroycTtor 6mo kjbyd Tymauyewma Crapor
3aBera Oyayhu na y oBuM Oecefama BEIITO NMPHUIKCYje HOBO3ABETHE BPJIMHE CTAPO3aBETHUM
nukoBuMa. OH Mpero3Haje 1a cy MHOTH CTapo3aBeTHH Aorahaju nmporotumnu 0yayhux norahaja
Ha OCHOBY uera Iokasyje jeIMHCTBO JiBa caBe3a. [1ocToju jacHa paznuka u3mel)y THIIOIOIKOT
¥ MeTapOpHUKOr 3HaUEHa.

Y Omunujama na Kruecy nocmarsa, NIpWIMKOM TyMmauewma NpuHomema Mcaka Ha
KPTBY, 37aTOYCTH TOBOPM BHIIE O €THYKMM IIOCJIEIUIIaMa OBAaKBOI jaorahaja Hero i
XpucTonomkoM.>” Y TpaJuiMOHaIHOj er3eresu, oBaj gorahaj marosemrasa XpuctoB Kpcr.
[Topen cBe TepMHUHOJIOTH]€ KOjy KOPUCTH OH je HajBEpHUjU ciaenOeHuk arnocroina [laBna uujy
MHCA0 MpaTH y MapeHeTHYKOM NoBe3nBamy ABa cases3a (1Kop 9, 10). Y oBom norneny, Ouhe
aHAJIM3WpaH W OJHOC M3Mely aneropuje W TUMOJOTHjE KOjH j€ BeoMa J0OpO HCTPAKEHO y

CEKYH/IapHO] JINTepaTypH Ha OCHOBY ctyauje Bpemmuja Hacuga (Bradley Nassif). 5

3.4.3. Ackercku npuctyn Cserom [Iucmy

OBaj mpucTyI KapaKTepUCTHYaAH j€ 3a LEJIOKYNHU 3J1aToycToB onyc Oynyhu na je on
3aJI0jeH CBOJUM AaCKETCKMM HJealuMa M HAaKOH INTO Hamymra maHactup. Ilon ackerckum
MPUCTYIIOM MOJpa3syMeBaMO HayMH uyurTama Ceeror IlucMa xoju je OOJMKOBAaH acKETCKUM
uzaejama u uaeanuMa. OBaj IpUCTYH, HAKO C€ cMaTpa MOHAILIKUM, HUje OrpaHryeH Ha Gopme
MHCTUTYLIMOHAJIHOI MOHAIITBA: KUHOBUJCKE MAHACTHPE WJIM HCIIOCHHUKE. Y TO03HO] aHTHIU
ACKETCKHM IOKPET Ce IMPOCTHpao W Ha rpa)aHCTBO KoOje je »Keyeo naa 3a100uje JTyXOBHO
pykoBoicTBO. CTapo3aBeTHE JIMYHOCTH M BbMXOBE TIOYKE MPECTaB/bajy ce XpHiThaHuma Kao
IPUMEPH 32 MOJIpaKaBamke U IyX0BHO Hagaxuyhe.> Y oBoM nornassby hemo ce oCBpHYTH Ha
MOTHBE TOIYT OPAaYHOT KUBOTA, CEKCYaTHOCTH KOj€ 3ay3UMajy KJbyYHO MECTO Y HapaTUBHMA
o matpujapcuma. [Ipumepu koje 3maroycTH OpHKJBMBO HCHIHTYje Cy OpOjHH: MaTpujapx
ABpaaMm pnaje cBojy keHy ¢apaony (Iloct 12, 10-20), ogHOCHO y Jpyrom HapaTuBy,
¢muctejckom mapy (Iloct 20, 1-18). ['maBHu npobiiem koju he oBae OMTH HpeOYEH jecTe:

3amTo ce 37MaToycTH He JOTHYE MHTama noiuramuje mpaoua Jaxoa? Kao mpumapna

55 Jean-Noél Guinot, “L’exégése de Jean Chrysostome,” 55.

56 Bradley L. Nassif, “Antiochene @swpio in John Chrysostom’s Exegesis,” in Exegesis and Hermeneutics in the
Churches of the East: Select Papers from the SBL Meeting in San Diego, 2007, ed. Vahan Hovhanessian (New
York: Peter Lang, 2009), 55-56.

57 Ceern Josan 3matoycty, Jena 8: LI, 4, 125. I'puxu Tekct y Joan 3natoycty, Ei¢ v Iéveorv (PG 54, 459)
58 Bradley L. Nassif, “Theoria in St. John Chrysostom's Exegesis: A Study in Biblical Hermeneutics and the
Spiritual Life” (Ph.D diss., Fordham University, 1991), 195-277.

% Elizabeth Ann Clark, Reading Renunciation: Asceticism and Scripture in Early Christianity (Princeton:
Princeton University Press, 1999), 156.
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3natoycTroBa nena koja he matm oaroBope Ha oBa muTama Cy: [lpomus npomusHuka

Mmonawmea, kao u O descmseenocmu.%°

3.4.4. IIpunnun HejacHOCTH (ACAPELRL) CTAPO3aBETHUX MPOPOILITBA

Jlasbe, 01 BEIMKE BaKHOCTH y HETOBOj €r3ere3u je MPUHIMII HEjacCHOCTH (AoApeLd)
CTapO3aBETHUX IMPOPOLITBA IO/ KOJUM Ce€ MOoJpa3syMeBa JOCIOBHO 3Hauewme bubnuje decto
HUje TI0BOJFHO WJIM j€ HEjacHO, 300T Yera je HeOmXoHO nyOsbe TymMauewme. [la u je T0BOJbHO
yCIOCTaBUTH ofpel)eHe mapaiiene kako OuM ce M3rpaJwio jeAMHCTBO jaBa 3aBeta? [la Ou ce
OJIrOBOPHJIO HA TO MHUTamE, HEOMXOIHO j€ Ja ce OATOBOPH 3alITO IpopomTBa o ['ocriony y
Kmu3u nocrama, u3 Koje nmotuye Hajehu 1eo mpumMepa motuye, HUCY jaCHO M HEMOCPETHO
u3peueHa. Panoxpumhancku ciucu pa3Bujajy TeOpHjy 10 K0joj cy npopouH (o mpoporrma
ce rmojpa3yMeBajie CBE CTapO3aBETHE JIMYHOCTU YKJbYUyjyhu u maTpujapxe, mopea mpopoka
O] YMjUM MMEHUMA Cy CadyyBaHU CTapO3aBETHU CIIMCH) IOCEI0BAIHM jaCHO 3HAKE 0 XPUCTY
KOje HUCY 00jaBJbUBAJIM Ha TUPEKTAaH HAYMH MOIITO UM je IpeTHiia onacHocT ox Jespeja. Kon
Knumenrta PuMmckor ce Tek Ha3upy eleMEeHTH OBE TeopHje Koje he pa3BuUTH HEIITO KacHHje
ayrop Bapnasune nocianuye, a najumie he joj naxme nocseruru Ceetn JoBan 3natoyctu. 5!
I'maBHe uzeje ko Ceeror JoBana 3naroycror cy npema Cephy lunkoney (Sergio Zincone):

J TexxunHa pa3symeBama CBETONMMCAMCKUX TEKCTOBA HE MPOU3UIIA3U U3 HHXOBE CYIITHHE,
Beh U3 HeocTaTka HCKYCTBA U CIIPEMHOCTH CIIyIIajala.

o T'oBope o mpopoITBUMa ce npomarpajy y3 boxujy Onaronar, a He camo pema JHYHUM
CIIOCOOHOCTHMA.

o 3naroyctu npasu nopeheme uzmel)y Crapor 3aBera, KOju je TEXKH 3a pasyMeBame, U
HoBor 3aBeta, Koju je jaCHMjU, HAKO ce OaBH CIOKEHHjUM TeMaMma Kao IITO Cy BaCKpCEme U
[TapcTBO HEGECKO.%

[Ipema aHTHOXHjcKOM TyMmauewy, Beha Temkoha pasymeBamwa Crapor 3aBera y
nopehemy ca HoBuMm 3aBerom mpoucThue u3 yumeHuile na je Crapu 3aBeT MpEeBEICH ca
jeBpejckor Ha rpukd. Taj mpemasak W3 jeIHOr je3MYKOT CHCTEMa y JAPYTH JOBOAU [0
HEeMOTYNHOCTH /1a ce y TMOTIYHOCTH IpeHece jacHoha je3uka KOju MMa CBoje creuupuyHe
ocoOuHe, Kaja ce mpeBoau Ha apyru. Mnak, ynpkoc oBoj Temkohu, mpesoa Ctapor 3aBeTa Ha

IPYKH [TOKA3a0 C€ BeOMa KOPUCHUM U IMPOMHCIUTEILCKUM, jep je, mpeBa3miazehul mpenpexy

®Jean Chrysostome, La Virginité, eds. and trans. Bernard Grillet, and Herbert Anthony Musurillo, Sources
Chrétiennes 125 (Paris: Les Editions du Cerf, 1966).

6! Ceeru Josan 3naroycru je Harmcao u ase Omuauje o nejachocmu npopowmaea (De prophetiarum obscuritate
homiliae 1-2) mTo ToBOpH O akTyenHOcTH TeMe y V Beky: Giovanni Crisostomo, Omelie sull'oscurita delle
profezie, ed., and trans. Sergio Zincone, Verba Seniorum. Nuova serie 12 (Roma: Edizioni Studium, 1998).

62 Sergio Zincone, “La funzione dell’oscurita delle profezie secondo Giovanni Crisostomo,” Annali di Storia
dell'Esegesi 12 (1995): 361-62.
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KOjy je 3a MHOTe Hapoje INpeJcTaBjbajia HejacHoha jeBpejcKor je3uka, omoryhuo ma ce mpe

XpHCTOBOT JI0J1acKa YIO3HA]Y MHOT'E IPOPOYAHCTBA KOja Cy Ce OJHOCHIIA Ha hera.®

3.2.3. CunkaraBacuc (cVYKaTdBoc1c) — KJbYYHHU KOHIIETIT 3IaTOYCTOBE er3ere3e

KibydHH TEOJOIMIKM NPUHIMII 3JIaTOYCTOBOI MPUCTYINA j€ CHHKATaBacUC, KOjH
Harjamasa Jia je Heu3peuuBu bor roBopro Ha TakaB HAYMH J1a Ta YOBEK MOXE Pa3yMeETH, Y3
ceect ga Ceero IlMcMo Kao TEKCT HE MOXE Yy MOTIYHOCTH Ja M3pa3u ImyHohy OOKaHCKe
uctune. OBaj mpuHUMI, HapouuTo passBujeH kox Ceeror JoBana 3maroycror, ¢popmupa
OCHOBY H-ETOBE €T3ereTCKe TeopHje, Koja ce oclama Ha MPUMapHy UCTUHY UCTOPHjE CHacema
— caucxohewe Cuna Bboxjer M mHEroBo IMocTajake YOBEKOM. 10 je moapa3yMeBajio Ja
O00kaHCKUM (urypamMa NpPUIUCY]y JbYACKE KapaKTEpPUCTHKE KOje HE IMpHIajajy CKYILy
BUXOBUX O0XKAHCKUX IpeporaTHBa. 37MaTOYCTH aHAJIU3Upa jaBJbame IMpaolly JakoBa KOX
noroka JaBoka (IToct 32) y cBetiy jaBibama ko Mamspujckor ny6a (IToct 18, 1-15). Crene
Koje 35aTOyCTH MOBe3yje NpPErHaHTHE Cy TEOJIOIIKUM TEPMHHHMA KapaKTEpUCTHYHE 32
Teo(aHuje Koje OH CTaBJba y XPUCTOJIOMIKH MOJITEKCT XpUCTOiomKe xumue (dun 2, 6-11):

,»A m3ahe my cynne kan npohe Jluue boxje (1Moj 32, 31). Bune nu xa xo ['ocioz cBe
YMHU U Npely3uMa cHUcxoaehu cnabocTh JbYACKO) Jla TaKO MOKaXe CBOje YOBEKOJbYOsbe? U
HEMOj ce YyJIUTH, JbyOJbeHH, BEIMUMHU CHUXOhema, Hero nomMuciu aa je u xox [latpujapxa,
KaJ| je 0Baj KOJ XpacTa ce/leo, Y JbyACKOM o0amnyjy 3ajenHo ca Anhenuma gomao y rocre
[IpaBequuKy, HaroBemraBajyhu HaM O] MCKOHM U TOYETKA Ja Hamepama, JbYICKO 00iIudje
Y3€BIIIH, TAKO CaB PO/ JbYJCKHU O] THpaHH]je haBosioBe 0CITIO00IUTH U IPUBECTH CIIACEY. AJH
TaJa, TOLITO je TO OMO MOYETaK U YBOJ, CBAKOM O/ IbUX jaBJbao ce€ Y OOJIMKY T0jaBe, Kao IITO
u On cam nipeko [Ipopoka kaxe: Ja Buhema ymHOX)UX. U 'y pyuu [Ipopoka ce ynomodux (Oc
12,10); xan je nak 0:1arou3Boseo oOJIMK CIIyTe y3eTH, U IPBUHE HAIlle Ha ce0e y3eTH, OHJa TeJI0

HHUj€ y3€0 Y 10jaBU, HUTU NPUBHIIHO, HETO YUCTUHY .5

63Zincone, “La funzione,” 370.

% Carlo Scaglioni, Synkatabasis: la condiscendenza divina in Giovanni Crisostomo, eds. Remo. Cacitti et al., Oi
Christianoi: nuovi studi sul cristianesimo nella storia. Sezione antica 14 (Trapani: Il Pozzo di Giacobbe, 2011),
107-8. Emmanuel Amand de Mendieta, “L’incompréhensibilité de I’essence divine d’aprés Jean Chrysostome,”
in Zoumoaoiov. Studies on S. John Chrysostom, ed. Ilavayidtg Xpnotov, Avéiekto Blatddwv 18 (Beccorovikn:
Hatprapywodv Tdpopa MHatepikdv Meretdv, 1973), 23—40. Rainer Bréndle, “Sunkatabasis als hermeneutisches
und ethisches Prinzip in der Paulusauslegung des Johannes Chrysostomus,” in STIMULI Exegese und ihre
Hermeneutik in Antike und Christentum. Festschrift fiir Ernst Dassmann, eds. Georg Schollgen, and Clemens
Scholten, Jahrbuch fiir Antike und Christentum 23 (Miinster Westfalen: Aschendorff, 1996), 297-307. Jean
Daniélou. “L’incomprehensibilit¢ de Dieu d’apres S. Jean Chrysostome.” Recherches de science religieuse 37
(1950): 176-94.

%5 Csetu JoBan 3naroycru, Jena 8: LVIIL3, 196. I'puku Texct y: Jopan 3naroycth, Eic wjv I éveorv, PG LIV, 508.
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CuHKaTaBacuc je M JIeKCeMa KOju ce NMpUMemYyje Ha ycTaHOBY Opaky Oyayhu na ra
nocMaTpa kao boxju OmarocnoB Jpynuma aa Ou m30eraBajid MpETEpaHO pacHabHBambE
cTpactu: ,,Bume nu Konuky moruOujy je JoHena CBUM CTaHOBHMIMMa rpaxa? 3Hajyhu To,
Tpebasio Om na o0y3naBaMo HaBajle Hallle Jele M MPUIPEMHMO MHOTE Y3/1€ MIIAIOCTH:
CTpaxoM, HaroBapameM, Ja Ce€ CTapaMoO O LEJIOMYJIPEHOCTH HHXOBOj, U CBE YHMHHUMO U
npeay3uMaMo Kako OM Taj y3pacT Morao nz0eraBaTi HEyMecHe Moxyae. 300r Tora je, Haume,
3ajeqHUYKY Bnanuka Ham, 3Hajyhu cmabocT JbyIcKe IpUpozIe, y3aKOHHO Opak, Aa Hac OJIBpaTu
O]l HE3aKOHUTOT cnajama. Hemojmo, nakie, 3aHeMapuBaTH Milajie, Hero, 3Hajyhu riaMeH te
niehu, Ipe Hero IITO ce 3aIuIeTy Y Hey3ApKame, Tpebasio Ou 1a ce TpyIMMO Be3aTH UX 3a Opak
no 3akoHy boxjem, kako Ou ce cadyBajie MPeAHOCTH LEIOMYIPEHOCTH U HUKAKBY IITETY OJ1
Hey3JpKama He nouekanu. Vimajyhu 10BoJbHY yTeXy, y CTamy Cy Ja IpUMHUPE MOCKAKHBamba

Tesa, ¥ Ha Taj HauuH Oyy BaH KasHe”.6

YerBpTH 1€0: 4. BorocioBcko-erserercka aHajJu3a peueniuje JuKa npopoxka Jakosa y

Omunujama na llocmarve

4.1. JIuk mpaoua JakoBa y L[pKBEHOj JTUTEpaTypu npe u y Bpeme JoBana 3natoycror (OuinoH
Anexcanapujcku, Unonut Pumcku, Opuren, Teonoput Kupckn)

[Ipernen nuka paHujuX mpejacTaBa mnpaoia Jakosa 3anounmwe Kmurom Jyouneja unju
ayTop(M) BpIIM CBOjEBPCHO MOOOJbIIaBame OMOJIHM]CKOT HapaTHBA YKJIamamkeM OUOIIN]jCKUX.
HeratuBHe ocoOnHe ri1aBHUX OMOJINjCKUX MPOTArOHUCTA CE MOCTENECHO YKIIambajy Kako Ou ce
Harjacuse BbUXO0BE BPIIMHE, TOK CE MaK HeraTuBHE 0COOMHE OMOJINjCKUX HEraTUBHUX JIMKOBA
IpeHarjamanajy. JakoB Tako IocTaje BepaH CHUH O] oYeTka, 10K McaB paryje ca mpaouem
JakoBom.%” Tlopen wuieanusanuje, Haj3HAYAjHUjU JONPHHOC JIMKY IPAOTAlA j€ HCTULIAEE
cBelITeHNYKe (yHKuMje mpaorana. OBa 4MmIbEHHUIA je OWila BakHA 3a paHOXpHUIINaHCKY
erseresy Koja Iperno3Haje CBELITCHWYKH KapakTep mpaola JakoBa Kao pOJOHAYEIIHUKA
CBeIITeHHKa U Kao npeTka ['ocnioga Mcyca Xpucra. UHTeHIIM]ja KyMpaHCKe 3ajeHULE, KOjH je
xpuinhaHcka 3ajeJHHIIa WHKOPIOpHpalla jecTe Jia CBEUITEHCTBO KAao TAaKBO IMOCTOjU W3BaH

JepycalMMCKOT KyJTa.

6 Cpertn JoBan 3naroycrn, [ena 8: LIX, 3, 207. I'puxu Tekct y: Josan 3naroyctn, Eic v I'éveorv, PG L1V, 517.
7 The Book of Jubilees, ed. and trans. James C. VanderKam, Corpus Scriptorum Christianorum Orientalium 87—
88 (Leuven: E. Peeters, 1989), 25.1-10: 159-161; 37: 242-249. Ynora natpujapxa JakoBa y Kwusnu jyouneja
neraspHO je oopahena y cryauju: Topias K. E. Tanskanen, Jacob, the Torah, and the Abrahamic Promise: Studies
on the Use and Interpretation of the Jacob Story in the Book of Jubilees (Abo, Finland: Abo Akademi University
Press, 2023).
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HacynpoT peanu3my OBHX TNPHUIIOBECTH, Y JIEKCAaHAPHJCKOM KYJITYpPHOM MHIbEY
JI0J1a3H JI0 ajJeropu3allje OBUX HapaTHBa U 0 MTOBE3UBAbA €A XEICHUCTHYKOM MUCIH MTPEKO
peropckux Metona. OuiaoH ANEKCaHIPUjCKM pas3BHja OBaKaB HPUCTYN Tymauehu mukose
JakoBa u Mcapa: JakoBspeBa riaTkoha, 0THOCHO OJICYCTBO MYKEBHHUX JJIaKa, j€ MPOTYMA4eHO
kao (unoha merose ayiie.®® To je MmelyyTum cinka koja ce nojasibyje yayrap @UIOHOBHX jena
KOja Cy cauyBaHa y LEIHHU. Y (parMeHTHMa HBETOBUX Jieja, U3pama JApyraydja ciuka y Kojoj
j€ ce XBaJli JIyKaBCTBO Ipaolia JakoBa y ogHocy Ha VcaBa, 1ok ce McaBoBa HeCIpeMHOCT Aa
npey3Me MPBEHCTBO CE pa3yMeBa Kao HEroBa IMpuIpeMa 3a Jajbe BPIMHCKO y3pacTame (€ig
Bertiwow R0GV).%

3ajeqHUYKA KapakTepucTUKa TymMauewa Kmure Jyouneja u @unona AnekcaHapHjcKor
jecTe 1a cBoje TyMayeme KOHCTPYHIILY Ha OCHOBY CBOjJUX CBETOHA30pa KOju OMOIMjCKY MHCA0
npubnmxasajy oapeheHom tumy mybnmke. Ca fapyre cTpaHe, OBHM ayTOpUMa HENOCTaje
MaCTUPCKa yJIora y )KMBOTY 3ajeIHHULIE.

AHTHOXMjCKa OOTrocjOBCKa TpaaullMja je Mame JOKyMEHTOBaHAa y OIHOCY Ha
aJIeKCaH/IPUjCKy Y morjieny Tymauewa Kmure nmocrama Oynyhu na je peuemniuja BHUXOBHX
paHMjuX ayTopa Ouia HeratuBHa. Mak, mocToje pparMeHTH Koju cy npunucanu Juonopy us3
Tapca: oBaj Tymau nocmaTpa u3 nepcnextuse boxjer obehama na he ,,Behu cnyxutn Mmamem”
(IToct 25, 23) u PeBekunor nojactuiiama JakoBa Ja mpey3me npBeHamTso. Y JluomopoBom
TyMayemy J10J1a3e 10 U3paxaja jefaH eJIeMeHT. JakoB He Bapa CBOra o1a, Beh camo JeruTUMHO
TPa)KH OHO JI0 yera je aouuto. TyMad 3a00HMa3u UIIaK YHILEHUILY Ja je JakoB TUPEKTHO cede
noucToBeTHo ca VcaBoM, oTHOCHO cebe J1axkHo npeacTaBuo. OH HE HyJH 00jalIbenhe 3a1To

je HcaB mpuxBaTro JakoBJbEBO MpeTBapame.

[TocraBsipa ce muTame Kako TO Ja, Mako je Pesexa uyma ox bora nma he ,.crapuju
ciryxkuti miahem (IToct 25, 23a), sxenu 1a ykpaze oues Giarocnos? Jla iau je, Mok, 3Hajyhu
CHary 0J1arocjioBa npaBeHHUKA U TO J1a MOJIUTBA MPaBEIHNKA MOKE TPOMEHUTH bOK]y O/UTyKYy,
TUM BUILIE YJIOKWIJIA TPYA paau cuHa JakoBa? JakoB, mak, HHje carao Kajaa je pekao: ,,Ja cam

8 kol TokdP yopuvomrog £pd- oy yap Aewdng avtod youvesic dotv. Hy yap Hoad évip dacve, Takap 8%,
onoiv, avp Aelog (Gen. 27, 11), mopo xoi tiig Agiog avip €otv. Mia pév apiotn youvoaoic Eotv avtn, 1 6 £1épa
€oTiv évavrtia, apetiic Apaipeois £k Tpomiic yvopévn, dtav Anpaivn kol wapavor] 1 yoyr. Tavtn ypfitoar 6 Noe
yopvovpevog, o6tav iy tod oivov (Legum Allegoriae 11 59.4—60.10).” I'puku Tekct mnpeyser je u3 Philonis
Alexandrini opera quae supersunt. Vol 1, De opificio mundi. Legum allegoriarum (I-1Il). De Cherubim. De
sacrificiis Abelis et Caini. Quod deterius potiori insidiari soleat, ed. Leopold Cohn, (Berlin, Boston: De Gruyter,
1963), 102.

8 Questiones in Genesim 1V. 172. I'puku TekcT KoHCynToBaH je mpema Philo Alexandrinus. Quaestiones in
Genesim et in Exodum: Fragmenta Graeca, ed. and trad. Francoise. Petit, Les Ocuvres de Philon d’Alexandrie
33 (Paris: Les Editions du Cerf, 1984), 189-190
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Hcas, TBoj mpBenair (IToct 25, 19), jep je npBeHAIITBO MIpeHeo Ha cede, MoImTo My ra je Mcas
YCTYITHO 3a JEIIHO jEJI0 COYMBA, U TO MOJI 3aKJIETBOM.

4.2. AHanuza ynorpe0e CTOMYKO-KMHMYKE AMjaTpuOe: MOJMOBH, MOTHBH U H-EHA
ynotpeba

31aTOyCTH c€ KOPUCTU MOTHBHMA U3 OHOBPEMEHE KHHUYKO-CTOWYKE AHMjaTpuode, KOjy
KOpUCTH 3a (opMmHpame Jnka npaona Jakosa. [{usb Xpumrhanckor »XUBOTa je JOCTH3amE
onaxencrsa.’! Tlopen nosuruBHe ynorpebe aujatpude, osaj CeeTH oTal| u30eraBa aa npyKu
¢mrocopuju Kao JIEKCeMU HEHO MAaraHCKO 3HAYeHe, M Ja MaraHCKUM YyuyemhHMa MpPYXd
nerutumutet.’? TlpaoTal JakoB mpeacTaBibed je Kao Guiuocod Koju je 0CTBAPUO CBE HEale
¢duocoduje, anu ce TO U3BOJM HA OCHOBY OMOJIM]CKOT CBEIOYAHCTBA O HEMY U TyMaueHe O
HBEMY HE Mpelia3d y ajJeropu30BaHU MPHUCTYN OBOj JUYHOCTH. XpuinhaHcka KHHKEBHOCTU
MoKa3yje BEJIMKO WHTEPECOBamkE Ja IpeACTaBHM MoHaxe wiu xpuirhane kao ¢uiocode
cMmarpajyhu cBoje TEOJOIIKe MPETIOCTaBke BpXyHCKOM ¢mio3zodujom. Ca apyre cTpane, y
MO3HOAQHTUYKO] MMCJIH, MOCTOJH paclpaBa O NMuTamy ydemrha ¢guiaocoda y jaBHOM >KUBOTY.
buiio je pa3nuuuTHX cTaBOBA IO TOM MUTAKY: HEKU CY MOJPKaBAIN ydeuhe y jaBHOM KHBOTY
nonyT TemucTuja, 10K je JIuBaHuje OO IIPOTHB KapHjepru3Ma o1 IIAITOM. > 'V TOM Morieny,
XpUIIhaHCKU YYUTEJbU Cy Yy acKeTama NpOHAJa3WId MapajurMmy y3opHor ¢uino3oda y
nyctumanuMa. Mcropuja mzabpanor bokjer Hapona mpyska HeOpojeHO npumepa OopaBka
CTapO3aBETHUX JIMYHOCTH y mycTumu. Ca apyre cTpaHe, KOPUCTE ¢€ MHOTH APYTH IOjMOBU
HOIyT: MpoMucao (mpdvoln), xrTeme (PodAnocig), uzbop (mpoaipeoic),’* kao m ciamke u3

wiaTHOBCKe (unosoduje,”> mokasyjy aa Cy IOJMOBM aHTHUYKE OCTalM PEJEBAHTHH 3

70 Znretton ndg Kai todTo dkovoaco. 1 ‘PePexid mapd Tod Ood, 811 « 6 peilmv Sovievsel d gAdocovi » (XXV,
23a), BovAeton Ty edAoyiav ToD TaTpdg KAEWL; M7 mote obv £idvia Tiig edloyiog TdV Sikainv v ioy0v, Kai 811
dmopacty O@cod Sucoimv edyn petatiOnoty, mheiova odv Euvécyev &l Td vid TakmP Tov dydva. Odk dyevcato 82
"Taxdp, odtoc glvar 6 mpwtdtokoc Aéyov "Hood (v. 19) petiveykey yap gig £00tdv 18 tpwtotodxia, tod “Hood
amodopévov avta eyépatoc eakod ued Opkwv (XXV, 31-34)”. I'puku TekcT mpeyseT je u3 Les anciens
commentateurs grecs de ['Octateuque et des Rois (fragments tirés des Chaines), ed. Robert Devreesse, Studi e
Testi 201 (Citta del Vaticano: Biblioteca Apostolica Vaticana, 1959), 157. AyTopoB nipeBo/.

"L Carlo Nardi, “L'ideale di felicita in Giovanni Crisostomo ¢ la filosofia popolare: spunti epicurei, Vivens Homo
2 (1991): 29.

72 Paul R. Coleman-Norton, “St. Chrysostom and the Greek Philosophers,” Classical Philolology 25, no. 4 (1930):
305-17.

3 Hans-Georg Beck, Theoria. Ein byzantinischer Traum?, Bayerische Akademie der Wissenschaften,
Philosophisch-historische Klasse. Sitzungsberichte 7 (Miinchen: Verlag Bayerische Akademie der
Wissenschaften, 1983), 8-9.

" Kaxoétpng I1. Aovioiog, AvBpdmivy mpoaipeon kai 6pBédoln mvevuatindtyra kotd v didackariov Iwavvov
100 Xpvooarouov (ABva: Exdoceig 'Evvola, 2019).

75 Carlo Nardi, “Le idee antropologiche, morali e pedagogiche di Giovanni Crisostomo ¢ la filosofia popolare,”
Vivens Homo 1 (1990): 59-78.
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XpuIhaHCKy MHCA0, aJiH Ja j€ ’bUX0Ba CEMaHTHKA Y MHOTOME ITOMEPEHa 10/1 YTUIIajeM YUeHha
0 ecxarony.’®

MotuBu 3a ynorpe0y CTOMYKO-KMHHUYKE AujaTpube Cy TIpe CBera BacCHUTHO-
MEe/IaromIKy, a JUK mpaona JakoBa y Kuu3u mocrama HyIu MaHOpPaMy JbYICKOT KMBOTA, U
MHOT'0 )KMBOTHHMX CHUTYall{ja Koje TPY’Kajy MOroJHe MpUMepe 3a aKTyalu3alujy y LIPKBEHO]
3ajennuiu. Ca npyre cTpaHe, KopuilheHe TepMHUHa KOje jeé HeroBa MmyOJiMKa ToceoBalia
MopanHa KBHWKEBHOCT j€ Y aHTHYKO] KIHbMDKEBHOCTH IpyXajla CMEPHHUIE 32 YOBEKOBO
APYIITBEHO JeNambe U JOCTH3ame IYIIEBHOI MHpA, IITO CBEIOYM U MOIYJAPHOCTH OBUX
OMWJIMja ¥ KOJ 00pa3oBaHMX enuTa. Beoma BakHO Ja oBaj CBETH OTall CTOjU M3BaH HEHHUX
TpaauIMja TaKO IITO KPO3 aCKETCKO MCKYCTBO MO3MBA Ha MPOMEHY ’KMBOTA CIIYIIA0NA U HEHO
caoOpakaBame ca BPJIMHCKUM >KHBOTOM, JIOK j€ Ta Tpajauiuja Ouia ycMepeHa Ha PEeTOPUKY

camy 1o ceOu, OTHOCHO Ka MPeICTaBJbamy JENOTe JINYHOCTH, rpal)eBUHA, 1A YaK U KUBOTHUHHA.

4.3. Ognoc npaona Jakosa nmpema boxjoj mpomucinu

Kmura mocrama y mnpunoBecTUMa O Harpujapcuma nokpehy teodanuje, bor je
HEMPEKUIHO TUPEKTHO YKIbYUECH Y JbYICKY UCTOPH]Y. 3JIaTOYCTH NpEACTaBba yIpaBo boxjoj
HPOMUCIIM KJbYUHY YIOTY Y CBOME TyMauewy JeliaBama u3 Kmure mocrama.’’ IIpomucao
boxja 3axTeBa O 4YOBeKa capaamy Koja 00IuKyje OMOMMjCKM HapaTHB M Kao TaKBa
HE3a00MJIa3HU j€ eJIEMEHT 3J1aTOyCTOBE erseresze. 37aTOyCTOBHM PEUYHUKOM H3PaXKEHO,

OMOIMjCKH HAPATUB MOKA3yje KaKo MPOMHUCAO JENyje Y MCTOPHUjH. '

4.4. Onuoc JakoBa u Mcasa

4.5. OnHoc npaoua JakoBa U 371aTOYCTOBE 11aCTBE

4.6. Ilenaromka yjgora 31aTOyCTOBUX IpUMepa

OBaj Ceru Otan miIaHCKH Tymauyn ctuxoBe Kmure mocrama (BepoBaTHO mnparehu

pacmopes 4nTama y [PKBA TOKOM BEJIHKOT TOCTa), JOK OH y mpomoBenu ckpehe ca teme Ha

76 Robert Edwards, “Providence, Ethics, and Exempla: Reassessing the Stoicism of John Chrysostom’s Quod
nemo laeditur nisi a se ipso,” in Greek and Byzantine Philosophical Exegesis, eds. Athanasios Despotis and James
B. Wallace, Eastern Church Identities 5 (Leiden: Brill; Paderborn: Schoningh, 2022), 233.

"7 David Rylaarsdam, John Chrysostom on Divine Pedagogy: The Coherence of His Theology and Preaching,
Oxford Early Christian Studies (Oxford: Oxford University Press, 2014).

8 Robert Edwards, Providence and Narrative in the Theology of John Chrysostom (Cambridge: Cambridge
University Press, 2022), 7-8.
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TeMy Koje yokBupyje oapehennm Oubmujckum ctuxoM. Ca apyre cTpaHe, He MOCTOjU o0paja
MOjeIMHAaYHNX CTUXOBAa U MHCHCTHpAmkE Ha HUXOBOM MECHJaHCKOM KapakTepy onapeheHor
yutama Oynyhu na cy morpebe u muTama ayIuTopujymMa OWiIM Apyrauuju (0Baj MPHUCTYM je
KapakTepucTuyaH 3a ncaime). Ocum ynrama Csetor ITucma Ha Gorociyxemwy, CB. JoBan
npeuiaxe U yntame oaesbaka u3 Ceeror Ilucma xon kyhe. OBa mpakca je umaina U3y3eTHY
nejaromky yiory Oynyhu na oH mpernopyuyje miahuMm HapamTajuMa 4yuTame OuOIINjCKuX
npuya o Kauny u Asesby, u MicaBy u JakoBy, Kao MOTOIHO IITHBO 33 BACIIUTABAE MIaIUX.
HoBozaBeTHH mpumepu 300T CBOj€ Y3BHUIIEHOCTH Cy MOTOJHHM 3a KacHHjHU y3pact. Jlakie,
CTapO3aBETHU NMPUMEPHU IMOCTAjy MPUMEPU BpJIMHA Koje cy mokazaHe kpo3 Csero [lucmo y

KOHKPETHUM >KHBOTHUM OKoJHOCTHMA. [IpaoTar JakoB mocraje momyT aHTUYKOT Xepoja Yuju

je mpuMep HEOIMTXOTHO CIIECIUTH.

4.7. AxtyenHocT eTHuKor npuctyna y Llpksu

79 Raffaele Tondini, “Educazione antiochena: L’Introduzione di Adriano e il contesto scolastico della tarda
antichita,” Rivista di storia del cristianesimo 18, no. 2 (2021): 431.
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5. 3ak/py4uny ¥ JONPHHOCH HCTPAKUBAKA

Hakon cymmupama IomnpuHOca Koje OMOIMCTUIM Tpyska aHajlu3a MOPTpeTa Ipaola
JakoBa y Omunujama na Kruey nocmarsa, moTpeOHO je (OPMYNIHCATH OTpaHUYCHA OBE
CTyAMj€ U MUTakba Koja 0cTajy oTBopeHa. Cien HEKOIMKO O] BbHX:

a) 311aTOyCTOBU MOPTPETH Cy TEMEJbHU U3BOP HErOBE TEOJIOTH]jE U HETOBE er3erese y
KO0jOj Cy IPUCYTHHU CBU Ba)XKHU €JIEMEHTH Herose Teosioruje. OHM ¢y MOJIEIOBaHU HA OCHOBY
er3ereTCKUX Tpaaullfja U IpyKe peTOpHUKe KOjy 37aTOyCcTH BemTo KoMOuHyje. OHHM Cy 1O
MPUPOIN MUMETHYKH, a O IIPKBEHE 3ajeTHHIIE CE OUEKYje Jia TI03Hajy CTapO3aBeTHE HapaTHBeE.

6) Cseru JoBan 3maroyctH je jeman on HajBehux yumresba Llpkse, umje Omuauje
NIPE/CTaBIbajy AParoleHO CBEI0YaHCTBO CBeTooTauke nHTepnperamnuje Crapor 3aBera. Harra
XHIIOTE3a j€ UeaTN30Bambe JTMKOBA MaTpHjapxa 3aro4esio ca jy1ejCKOM HHTEPTECTaMEHTapHOM
ersere3oM Kojy je Hacienwia paHoxpuirhancka ersere3a. Crora, mpuka3 naTpujapxa He
M3BHpE CaMO U3 CTOMYKO-KMHUYKE AujaTpude, WM TpUKe peTopuke, Beh cBoje riaBHE
KapaKTepUCTUKE 3371001ja U3 MPETXOAHE Er3ereTCKe TPaIuIItje.

B) AJEKCaHIpHUjCKA W AaHTHOXHMjCKa OOTroCJIOBCKa TpaJMlidja IOKa3yjy BeJIHKe
CIIMYHOCTH KaJia je ped O NpEeno3HaBamy TIJaBHHUX E€r3ereTCKUX IMpobiema y OubIujcKkoM
HapaTUBY e1a00pUpaHUjH U BHILIE CY JOKYMEHTOBaHH KOJ| ajlekcaHaprHana. OB er3ereTcku
npobJeMH MOTYy ce MpaTUTH O]l BpEMEHa TO3HOT jyAau3Ma KOjU CYO4YeH ca COINCTBEHHM
HCTOPUJCKOM TMoTemKkohaMa JO0IaTHO pa3BHjao M mpepalhuBao Oubiujcke HapatuBe. PaHo
xpuithancTBo (hopMynHILe Tpaauiyje U JeKCUKy kojy he 3maroyctu ycojutn. Onpehene
TeMe nomyT u3abpama Xxpuinhana kao boxwujer HapoJa Koju ce y paHOM XpHUIINAHCTBY KOA
3naToycror ryde Ha akTyeITHOCTH.

r) UrHopuie ce pa3Boj JakoBibeBe TUUHOCTU KOjy cyrepuiine OnOIujcKu TEKCT: JakoB
HEKHOT KapakTepa H3pacTa y IMpaBoOr MaTpujapxa 3axBasbyjyhum wunTepBeHumju boxje
npomuciai. OBO ce camMO JEIMMUYHO MOXKE O0JaCHUTH TOXBaJie MpaBEeIHHKA — PA3JIO3U 32
NIPOMEHY aKIleHaTa y OuOINjCKOM HapaTHUBY JIeXkKe Y 31aTOyCTOBOj TEOJIOTHjH.

n) IIpaorar Jakos, kao ¢purypa koja je odenexuia nodyeTke n3adpaHor HapoJa, MOTao
je y 37maToycToBUM OMWJIMjaMa Ja TOCIYXXH Kao MpUMep BEPHOCTH, CTpIUbema U boxje
MIPOMUCIIH, IITO je OUI0 MOceOHO 3HAYAJHO 32 HETOBY TyXOBHO-TIACTUPCKY MUCH]Y.

) CaBpemena peneBaHTHOCTAa OMONMJCKUX HCTpaKUBama OrJiela ce y Tparamy 3a
paBHOTe:)kOM m3Mel)y HayyHe MeTojojiorHje M J>KuBOor mnpenama Llpkee. CaBpemeHa
OubinCcTHKa, y capallbU ca MPeJamCKUM HCKYCTBOM, OTKpPHBA HOBE BHJAMKE pa3yMeBamba

Cseror [Incma 1 BEroBOr MecTa y )KMBOTY BEpHHUX, KA0 IITO j€ TO OTayKa TE€OJIOTHja YHHMIIA.
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